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Mario Mosquera Ruiz, Decano de la Facultad de
Derecho de la Universidad de Chile, saluda muy cordialmente a
la sefiora Marta Cruz-Coke, Directora de Bibliotecas, Archivos y
Museos y le agradece la gentileza de haberie enviado un ejemplar
de la revista “Patimonic Cultural®, que representa el primer
nimero informativo de la DIBAM, augurandoie el mayor éxito.

Agradezco el envio de la revista Patrimonio Cultural N¥ 1.

Felicito sinceramente a usled y colaboradores por la
publicacion recibida.

Mario Orellana Rodriguez
Decano
Universidad de Chile. Facultad de Ciencias Sociales

Hemos recibido el primer nimero de la revista Patrimonio
Cultural. Reconocemos Ia calidad del material y destacamos el
acertado disefio de 2 portada.

De (- nuestras felici s, espe-
rando que este nuevo logro editorial tenga éxito y continuidad.
Eliza Diaz Ramén Castillo

Curadorz de Fotografia
Museo Necora! de Bellas Ares

Curador de Arte Contempordneo
Museo Naconal de Bellas Artes

Por intermedio de la presente, me permito agradecer a
Ud. el envio de la Revista Patrimonio Cultural N21 y a la vez
felicitarla por la calidad académica de los articulos.

Enrique Solanich Sotomayor
Director, Depto. Teoria de las Anes

Por intermedio de la presente tengo a bien manifestarle
mis iMi por la genti que ha tenido para con
nuestro Dy , al i un ejemplar de la revista
Patrimonio Cultural (Enero, Febrero, Marzo 1995), editado por la
Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos,

Esperando poder incrementar cada vez mas los lazos de
colaboracion y amistad mutua, saluda atentamente a usted,

Abel Carrizo Mufioz
Director Departamento de Teatro
Facultad de Artes, Universidad de Chile

En conocimiento de la aparicién de la revista "PATRIMO-

N_lO quuum- N# 1, enero-febrero-marzo 1995, editada por esa
&Mmm@mﬂwhmﬂuﬂ&dmommﬂa
para iniciar su coleccién en nuestra Biblioteca.

' Debo destacar que el temadel Patrimonio Cultural reviste

gran interés para académicos y alumnos de nuestra Universidad,
fanto en las diversas del 4rea Hi i como en
particular del Programa Académico de Identidad y Patrimonio.

Branco Marinov Martinic
Director Extensién y Comunicaciones
Universidad José Santos Ossa, Antolagasta

CARTAS A

LA DIRECTORA

La Revista "Patrimonio Cultural® agradece las numerosas
cartas llegadas a la redaccion de este medio informativo
perteneciente a la Direccion de Bibliotecas, Archivos y
Museos. Al publicarlas, estamos ciertos de que abrimos un
espacio de interlocucion entre la Dibam y los distintos
sectores culturales del pais. Por razones de espacio, en este
numero solo entregamos algunas de ellas.

Por medio de la presente acuso recibo y agradezco el
envio del ejemplar N® 1 dela revista "Patrimonio Cultural”.

Sin duda que vuestra publicacién constituye un material
informativo de gran utilidad para los que estamos inmersos en la
vida cultural de lasociedad chilena y también - por supuesto- para
el pablico en general.

Aprovecho de desearles el mejor de los éxitosen la difu-
sién de la labor de la DIBAM pormedio dela revista mencionada.

Juan Agustin Figueroa Yavar
Presidente, Fundacién Pablo Neruda
Casa Museo La Chascona

Acuso recibo y agradezco el envio del primer nimero de
la revista “Patrimonio Cultural®, dedicado a Gabriela Mistral.

Aprovecho la ocasion para felicitar la iniciativa de crear
una revista de esta naturaleza que junto con interesantes ar-
ticulos relativos a nuestro Patrimonio Nacional, nos permite ce-
nocer mejor a la Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos y
compartir el interés comun por el desarrollo de nuestra identidad
cultural.

Saluda atentamente,

Maria de la Luz Silva D.
Coordinadora Programa de la Mujer
Ministerio de Educacién
Divisién de Educacién General Programa de la Mujer

Dejo constancia de la recepcion del ejemplar N° 1 de la
revista “Patrimonio Cultural®, recientemente editada por la
Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos. Quiero manifestar
que nos ha sido muy gralo pasar por sus paginasy constatar
susinteresantes y amenos articulos, los que pensamos en verdad
abrenuna puerta de comunicacion e integracién de la realidad de
las distintas unidades de la Dibam.

Nos sumamos a los aplausos que, sin lugar a dudas, ya
habré recibido el Comité Editorial.

Saluda atentamente,
Patricia Lillo M.
Coordinadora RENIB, Direccitn de Bbliotecas, Archivos y Museos

Arturo Navarro Ceardi, Director Ejecutivo de la Corpo-
racion Cultural de la Estacion Mapocho, saluda con especial
atencion a la sefiora Marta Cruz-Coke, Directora de Bibliotecas,
Archivos y Museos, y la felicita por la reciente publicacién de la
revista "Patrimonio Cultural®, que edita la misma Direccion, la cual
representa un significativo aporte al conocimiento del patrimonio
cultural del pais.

Ruego hacer extensivas estas felicitaciones a los
colaboradores de |a revista.
Santiago, marzo de 1995




EDITORIAL

MEMORIA Y
PATRIMONIO

Memoria y patrimonio se aunan
como el tema central que nos convoca en
estas paginas de "Patrimonio Cultural”,
cuyo ndmero hurga en los secretos de
archivos y documentos que guarda la
DIBAM y que constituyen los pedazos de
una historia que nos devela nuestras
raices e identidad como nacion y
continente. Pero no es sdlo eso, porque
desde los tesoros que guarda la Sala
Medina, hasta el contenido de los textos
exhibidos en la exposicion sobre Gabriela
Mistral, y que nos proyectan una dimen-
sion nueva y mas profunda de nuestra
Nobel, o la reedicion de "Selva Lirica”, la
antologia poética que acomienzos de siglo
reordenara las voces liricas del pais; los
homenajes a Guzman Cruchaga, en
poesia, 0 a Balmes, con su retrospectiva
de medio siglo en el Museo de Bellas
Artes, nos imponen la reflexion sobre la
multiplicidad de formas que adquiere la
memoria cultural del pais que en su
polifonia y diversidad no hacen sino en-
riquecer un patrimonio comun que, como
Dibam, debemos cautelar y difundir.

Memoria y patimonio es también el
nudo neuralgico que cruza los desafios del
Centro de Conservacion y Restauracion,
y del Archivo de la Palabra que, enfren-
tado a los avatares de un proceso de
cambios , exige la atencion que se me-
rece. Asi, desde Magallanes a Isla de
Pascua, desde el Elqui hasta los recondi-
tos estantes de la Biblioteca Nacional, se
asoman las hebras que componen la
memoria histdrica y patnimonial del pais,
recordandonos que para enfrentar como
nacion cualquier desafio que nos presente
este fin de siglo, deberemos afincar so-
lidamente nuestra accion en la densidad
de nuestro tejido cultural.

Marta Cruz-Coke
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MUJER Y FEMINISMO EN LA
PROSA DE GABRIELA MISTRAL

COLUMNAS DE TERESA CALDERON
Y JAIME QUEZADA

MUSICA, IMAGEN Y PATRIMONIO
MUSEO ABIERTO - CULTURA VIVA

CAJAS VIAJERAS EN LAS
BIBLIOTECAS PUBLICAS

REEDICION DE "SELVA LIRICA"

DESAFIOS PARA LA CONSERVACION
DEL PATRIMONIO

EL CENTENARIO DE JUAN
GUZMAN CRUCHAGA

CARTA DESDE LEJOS
THESAURUS

MUSEO SEBASTIAN ENGLERT
DE ISLA DE PASCUA

EVENTOS DE LA DIBAM
BALMES, MEDIO SIGLO DE ARTE

COLUMNAS DE JUSTO PASTOR
MELLADO Y PATRICIA ISRAEL

ARCHIVO SIGLO XX DE LA DIBAM
SECCION DOCUMENTOS

10-11
12-13
14-15

16-17
18-19

20

21-22
23
24-25

26-27
28-29
30-31




LA DIBAM EN EL
VIEJO CONTINENTE

Marta Cruz Coke, Directora de Bibliotecas, Archivos
y Museos realizé en Europa importantes contactos

para la Dibam.

En el marco de los planes de
modemizacion oe la Direccion de
Bibliotecas, Archivos y Museos y
para entrevistarse con importantes
personalidades del mundo de la
cultura, viajo a Europa a principios
de marzo la Directora de la Dibam,
Marta Cruz Coke.

Su itinerario oficial comenzo
en Mtalia, en donde participd enla
inauguracion de la exposicion ar-
queoldgica sobre Isia de Pascua
"Tierra de Meai™, que se presenta en
el Palacio Real de Milan y que
constituye una muestra de los teso-
ros de la cultura Rapa-Nui, con
objefos recopilados de los mas
diversos museos del mundo, inclui-
dos los nuestros. De Chile, fueron los
museos Nacional de Historia Natural,
de la Merced, S. Englert de Isia de
Pascua y el Museo Francisco Fonck
de Vifia del Mar, los que aportaron
material dnico e invaluable. El
permiso de salida fue oforgado por
el Consejo de Monumentos Naciona-
les con el aval del propio Presidente

Moai de La Serena en Europa

de la Republica, especialmente enel
caso del Moai de La Serena, que
estd constituyendo la gran sensacion
de la exposicion de Milan.

El Presidente Frei, consideran-
do los esfuerzos desplegados para
la realizacion de la muestra, y luego
de constatar, en el acto de inaugu-
racion, el alto nivel de lo expuesto,
propuso Ia itinerancia a otros paises.
Esta sugerencia fue acogida por la
Directora de la Dibam quien, entre
sus actividades en Francia, estable-
cio los contactos para su exhibicion
en Paris.

Pero en lacapital francesa su
agenda no se dio un respiro entre
entrevistas y reuniones que, estuvie-
ron abocadas a conocer la reciente
reaperiura del Museo Nacional de
Historia Natural galo, luego de que
permaneciera cerrado durante cua-
renta afios. Fueron dos arquitectos
chilenos residentes en Francia, Borja
Garcia Huidobro y Roberto
Benavente, los principales impulsores
de su remodelacion, quienes conltri-
buyeron a convertirlo en un museo
modemo de categoria mundial. La
exhibicion esta centrada en el tema
de la vida, con varios niveles, en
donde se muestran separada, pero
coherentemnente, las distintas espe-
cies del reino animal - a escala natu-
ral -, su evolucion y el impacto de Ia
aparicion del hombre. Este museo
ha incorporado los avances tecnolo-
gicos en todas las materias pertinen-
tes a un espacio como ese. El mayor
logro, sin embargo, es que Borja
Garcia Huidobro, eminente hombre
de la arquitectura, constructor del
Ministerio de Finanzas de Francia,
entre otros muchos edificios publicos
y privados, ha aceptado venir a Chile
y dedicar un tiempo al Museo de
Historia Natural de la Quinta Normal,
que requiere, a juicio de todos los
que alli trabajan, una completa reno-

vacion.

Marta Cruz Coke
Directora de Bibliotecas, Archi-
vos y Museos.

Marta Cruz Coke también
establecio contactos con los directo-
res y jefes de gabinete de la
Biblioteca Nacional de Francia y su
Archivo Nacional. Se alcanzaron
varias metas, todas relacionadas con
restablecer los nexos culturales
entre Francia y Chile, a través de
estas instituciones y sus similes
nacionales, bajo la premisa de que
ese pais europeo, que cuenta con un
Ministerio de Cultura, estd preocupa-
do y tiene los recursos para una
colaboracién con otras naciones en
lo que respecta a estas materias.

El Archivo Nacional de Fran-
cia, por ejemplo, tiene un sistema de
becas anuales de tres meses de
duracion, que imparte cursos espe-
cializados en archivistica para beca-
rios internos y externos. A estas
becas no han asistido profesionales
chilenos desde hace muchos afnos y
se espera que en 1996, dada la
calurosa acogida que recibio Marta
Cruz Coke, pueda participar perso-
nal de la Dibam.

Porotro lado, la Biblioteca Na-
cionalfrancesa también ha demostra-
do interés en llevar a cabo un inter-
cambio, de tal manera que profesio-
nales chilenos puedan observar el
desarrollo de esta institucion que en
mayo proximo inaugurard un nuevo
edificio destinado a ser unicamente
"biblioteca publica®,dividiendo las fun-
ciones de la "biblioteca patrimonial.

En la visita de la Directora de
la Dibam al Louvre, fue acompafiada
por el Director Cultural, Jean Galard,
quien hace poco visité Chile con mo-
tivo del seminario "Animacion de un
museo”, organizado por la Dibam y el
Instituto, Chileno Francés de Cullura.



Investigadora Sara Almarza:

LOS SECRETOS DE
LA SALA MEDINA

Interior de la Sala Medina

En el segundo piso del edificio
que cobija la Biblioteca Nacional se
encuentra la Sala Medina, un hermoso
espacio que contiene 22 mil volume-
nes y 500 tomos de documentos que
el sabio poligrato, don José Toribio
Medina, doné al Estado chileno en
1925. Esta coleccién contiene, ade-
mas, valiosos Impresos americanos,
raras y antiguas ediciones, mapas,
retratos y manuscritos relacionados
con Chile y el continente, escondlendo
tesoros que aun hoy no han ido
desentrafiados.

Eneste contexto, la investigadora
dela Dibam, Sara Almarza, especialista
en historia de las Ideas hispanocameri-
canas; en Literatura colonial; Doctor
Of Philosophy por la State University
of New York; y Licenciada en Litera-
tura en la Universidad Catdlica de
Chile, emprende un recorrido desde su
privilegiado sitial de investigadora de
esta sala, en una Introduccién a los
secretos de la Sala Medina que forman
parte del legado patrimonial que la
Dibam Intenta rescatar, para difundirio
y ponerlo en valor entre |os historia-
dores y estudiosos del pais y el
extranjero.
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- Usted habia de aprovechar
las fuentes de la Sala Medina.
(Por qué? iqué implica sumer-
girse en sus documentos,

o libros?

- Significa ir buscando, hur-
gando o sacando kb que todavia no
se ha dado a conocer, porque por
aqui hanpasado eminentes investi-
gadores como Feli Cruz y muchos
otros, pero todavia quedan papeles
y documentos que aun no han sido
publicados. La coleccién Medina
estd en cuatro salas: en ésta, que
lleva su nombre, en la Sala Ercilla,
en la Bamos Arana y en la que ocupa
el Conservador. En todas ellas hay
libros guardados que pertenecen a
la coleccién Medina, y que alcanzan
la cifra de 56.000.

- ¢Con qué tesoros se ha
encontrado en todo este periodo
de Investigacion?

- Dentro de los manuscritos,
archivos y documentos, me he
encontrado con una traduccién de la
“Declaracién de los Derechos del
Hombre", de 1789. La traduccién al
castellano hecha por el colombiano
Antonio de Narifio, en 1794, circuld
por toda América y eso causo un re-
vuelo inmenso. Ambrosio O'Higgins
estaba desesperado: "jnos llegan
papeles de Buenos Aires, qué hace-
mos!™, decia, y esa Declaracién esta
aqui, en un manuscrito pompo-
samente fileteado. Y tiene particula-
rdades este manuscrito. Por ejem-
plo, el copista sabia muy bien cual

FTRIMERA PARTF DELOS

COMMENTARIOS
REALES,
QVETRATAN DEL ORI
GEN Df LOS YNCAS ALYES QVE FYE

RO DEL PEAY, DT WY IBOLATRIA Laves ¢
e en et y oo gremnedelin vidiy o

era el pablico lector, porque el primer
pamato en el original es el ultimo. El
primer parrafo dice que "bajo los
auspicios del Ser Supremo, se dan
a conocer los siguientes derechos
delhombre”. O sea, conocia que esa
sociedad era cateca.

- ¢Esa declaracién no habla
sido dada a conocer en Chile?

- Bamos Arana, habia dicho
que: "sabemos que circulé cautelo-
samente”, pero no habia sido descri-
ta.

- (Qué mas ha surgido de
esta busqueda de los secretos de
la Sala Medina?

- Saliendo un poco de la
historia y yendo mas hacia el lado
humano de los personajes de quie-
nes se guardan los manuscritos, hay
un criollo, José Antonio de Rojas, un
hombre muy inteligente y acauda-
lado que viaja a Espafia y se trae
una serie de libros; él fue el primero
que trajo a Chile a todos los filésofos
franceses. He encontrado una carta,
escrita a los 11 afios de edad, y diri-
gida a su "taitita", que era la palabra
de la época para referirse al padre,
don Andrés de Rojas. Con su
caligrafia de nifio le dice que "siente
falta de su buena vista", o sea que
lo echade menos.

También he estado hojeando
las cartasde O'Higgins y de Carrera
que sin duda constituyen un tesoro,
y duele ver como estan guardadas.
Aqui hay un patrimonio enorme,
carias de Juan Mackenna, por ejem-
plo, o las primeras proclamas y pas-
quines, esos que se adosaban en la
catedral o en los lugares publicos
contra los realistas, llamando la
atencién hacia el movimiento de
independencia.

- ¢(Mas alla de los tesoros
que esconde la Sala Medina, cual
es la importancia de sus colec-
en relacién a la conser-
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vacion del patrimonio y la me-
moria histérica y cultural del pais
y del continente?

- Es vital. La Sala Medina
guarda los primeros impresos pu-
blicados en hispanoamérica. Es una
de las Salas que guarda, por ejem-
plo, el primer impreso sudamericano
y los primeros impresos mexicanos
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Sara m investigadora de
la Sala Medina

de 1584. Guarda 23 incunables; los
incunables son los que se publicaron
desde que Gutenberg descubre la
imprenta hasta 1500, y son una joya.
iNo cualquier sala guarda una cosa
asi! También es importante porque
Medina tuvo como meta estudiar la
tipografia en la América hispana. El
recopilé estos libros que después los
lega al Estado chileno.

- ¢Se trata de 22 mil volu-
menes que estan catalogados,
organizados o todavia no se ha
logrado saber exactamente qué es
lo que contienen?

- Estan catalogados. Medina
dona su biblioteca con catélogos ya
impresos y esos son los que han
ayudado a lasinvestigaciones. Asi, él
guarda los primeros impresos de
México, Rio de la Plata, Cartagena
de Indias, y hasta de la imprenta de
Filipinas. Y a la vez que estudiaba
el primer libro impreso, él lo rescata,
lo compra, o lo usurpa. El Estado
chileno también le da fondos para
que €l pueda traer esos libros.
Medina fue un hombre bastante
ecléctico, no se dedicé sélo a la
historia. El empieza a los 21 afios
publicando una resefia del libro
"Maria", de Jorge Isaacs, enunacer-
camiento bastante romantico. El guar-
da libros de literatura y a través de
toda su vida alimenté otro amor, las
primeras ediciones de La Araucana.
Hay un centenar de Araucanas
guardadas aqui y él, como investi-



gador, se dedicé a investigar sobre
el tema y sobre Alonso de Ercilla.
Esta sala contiene, ademads, el area
de las medallas y monedas, o la
mapoteca, que es bastante grande y
posee los primeros mapas de
hispanoamérica.

- ¢De acuerdo con su ex-
periencia como Investigadora en
otros centros Internacionales,
considera que este material esta
lo suficientemente resguardado y
conservado?

- La Sala es magnifica, es de
un lujo que se merece el patrimonio
que esta guardado aqui. Pero no
tenemos espacio. Cuando Medina
hace su donacién, en 1925, dice:
"quedé ridiculamente pequefia”. Y
de hecho, los libros estan arrumbados
unos arriba de otros. Por ejemplo,
los incunables, parece mentira, estan
apilados. Los manuscritos estan
todos apretados. Falta espacio,
mucho espacio.

- ¢Y qué pasa con la
conservacion?

- Ese es otro gran problema.
Estamos en la Alameda, y enuna
ciudad con smog, aunque hay vidrios
dobles, el smog entra. Ademas, hay
humedad, los materiales no se con-
servan a una temperatura adecuada
y eso es lo que han visto los
especialistas, en el sentido de que
han sefalado la necesidad de
proteger los manuscritos a una
temperatura adecuada, con cajas
adecuadas. La conservacion es un
trabajo a largo plazo que se esta
empezando a hacer. Tengo cono-
cimiento de un proyecto de la Dibam
que tiende a darle aestas colecciones
el entorno que realmente merecen.

- ¢Cudl es laimportancia de
conservar y difundir el material
que guarda una sala como ésta?

- Si un pueblo olvida su pa-
sado, no avanza, 0 avanza ciega-
mente, y eso es unpecado. Nuestras
bases, nuestros andamios estan
puestos en lo que hicieron nuestros
antepasados y si uno se detiene en
la historia, hay pruebas de ello. Por
ejemplo, Camilo Henriquez es un
personaje a quien la historia ha
dejado un poco de lado. El fue el
primero que divulgé y luché por

nuevas ideas para acabar con el
antiguo régi y con la esclavitud.
Aparle de preocuparse por la im-
prenta y de publicar su primer
periédico, fue el primero que dijo
“acabemos con la esclavitud, porque
los negros son seres humanos igual
que nosotros”. El es una figura
interesante a la que hay que rescatar
mas. En relacién a esto, la Sala
Medina guarda también todos los
antecedentes para reconstituir la
historia de la ciudad de Santiago, ya
que aqui estan las Actas del Cabildo.

- ¢Y qué ocurre con el
patrimonio literario contenido en
estas colecciones? Junto con las
ediciones de La Araucana, o de
"Maria" de Isaacs, qué mas se
guarda como memoria literaria del
pais o del continente?

Estd "La Florida", y los
Comentarios Reales, de Garcilaso
de la Vega; existenvarias obras de
Lope de Vega,y también de Gon-
gora; del padre Acosta, tenemos
"Doctrina christiana” que publicé en
quichua y aymara. Los primeros
calecismos y las primeras biblias
estan en esta sala.

- ¢Este patrimonio que con-
serva la Sala Medina es suficien-
temente consultado por investiga-
dores de Chile u otros paises?

- Bastante, porque se ha dado
a conocer, porque el trabajo de
Medina esta entodas las bibliotecas
Estudié en la Universidad de Nueva
York y la obra de Medina estaba en
la Biblioteca. Los profesores mos-
traban sus colecciones y decian
ésta es fuente primaria para hacer
su tesis”. Aqui vienen de todas
partes, he visto investigadores
franceses, espaholes. Pero hay que
divulgarlo mas. Habria que hacer
catdlogos de lo que tiene la Sala
Medina para mandarlos a los centros
universitarios. La mayoria de las
tesis salen del siglo XX, y es logico,
porque es mucho mas facil que
meterse en estos mamotretos llenos
de polvo, en los que se necesita
conocimientos de paleografia, porque
sonletras del siglo XVI, XVIl y XVIIL
Se requiere trabajo; no es cualquiera
cosa, y eso hay que incentivario.

- ¢Qué pasa con los frescos
que adornan la Sala Medina?
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- Los frescos que adornan
esta sala los pinté Bonnecontre y
recrean los lugares de investigacion
de Medina: el Archivo de Indias,
Lima, su lugar de esparcimiento en
San Francisco de Mostazal. Tam-
bién estan pintadas las dos imprentas
que él tuvo, |a Elzeviriana y la Ercilla
Oftrorasgo interesante de Medina es
coémo invitd a trabajar a su mujer,
dofia Mercedes Ibafiez. El habla de
ella con agradecimiento, yaque fue
de gran apoyo para todo el trabajo
de catalogacion. Asi, alfinal de su
larga vida y viendo toda su obra
sefalé: "He trabajado mucho, pero
me he cansado poco”.
[ T—
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Bibliobus para Aysén

El pasado 27 de febrero se
pusoen marcha enAysén elproyecto
de Bibliobus, mediante el cual la
Direccién de Bibliotecas, Archivos y
Museos intentard profundizar su
labor de difusién cultural enaquelios
sectores de la poblaciéon que, por
distintas razones, no tienen acceso
a una biblioteca.

Gracias al proyecto presenta-
do por la Coordinadora Regional de
Aysén, Maria Victoria Peni, al Fondo
Nacional de Desarrolio Regional, se
obtuvo un minibts Hyundai, comple-
tamente adecuado y equipado para
servir como biblioteca ambulante en
unazona de clima extremo. Ademas,
se le doté de material bibliografico,
poniendo especial atencion a la
literatura infantil.

El proyecto fue aprobado por
casi la totalidad de los miembros del
Consejo Regional y cuenta con el
apoyo de la Intendencia Regional, la
Secretaria Regional Ministerial de
Educacién, la Municipalidad de
Coyhaique y la Dibam. Por su parte,
las empresas privadas Chilesat y
Ladeco ya se han ofrecido para
cooperar con la gestién cultural que
emprendera este nuevo servicio.

El bibliobds ampliard el radio
de accién de la biblioteca local,
permitiéndole llegar a los sectores
rurales cuya posibilidad de acceder
a la cultura es nula, dada las
dificultades de comunicacién que
exisienen una region tan extensa y
alejada como lade Aysén.

Amistad entre museos

El Museo Histérico Namonal
P un intel

con el Albuquerque Museum de
Estados Unidos, producto del exitoso
resultado de ambos museos en el
concurso internacional Partnership
Among Museums 1993 - 1995, admi-
nistrado por The American

Association of Museums, y financia-

do por U.S. Information Agency,
Rockefeller Foundation, Trust for
Mutual Understanding, Samuel H.
Kress Foundation y At&t Foundation.

El encuentro entre ambas ins-
tancias, que se realizara en marzo y
abril del presente afio, incluye el viaje
a Chile del curador de exhibiciones
del Abuquerque Museum, Robert
Woltman, y la visita a Estados
Unidos de la museégrafa del Museo
Histérico Nacional, Patricia Araya.

Producto de esta amistad
entre museos, se montard una ex-
posicién conjunta sobre el desarrolio
histérico de las ciudades Albuquerque
y Santiago, desde principios de siglo
hasta nuestros dias.

Curso de narrativa chilena
actual para bibliotecarios

Por espacio de un mes, el
critico literario Mariano Aguirre desa-
rrollé un curso de narrativa chilena
actual, dirigido al personal de las
biblictecas de la Dibam, enel que
analizaron las obras de seis jévenes
escritores chilenos que surgieron en
la década de los ochenta, como
Andrea Maturana y Alberto Fuguet.
El curso, organizado por el Depar-
tamento de Capacitacién de esta
institucién, se planteé como objetivo
incentivar la lectura de los nuevos
nombres que muestra nuestra na-
mativa y que, de acuerdo a los
mismos bibliotecarios, han generado
una creciente atraccién en el piblico.
Para Mariano Aguirre se tratade una
gama de importantes e interesantes
escritores que, sin duda, recomienda
leer. Sefala que en Chile se estd
dando un fenémeno en donde el
circuito literario ha cambiado y en el
que las editoriales grandes se han
hecho cargo de la publicacién de una
diversidad de titulos, muchos de
ellos de autores jévenes, lo que no
habia ocurrido, quizas, en la historia
de la literatura chilena.
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Seminario sobre narrativa
chilena, dictado por Mariano
Aguirre.

El Museo Nacional de Historia
Natural asesora a "lcarito"

Como manera de contribuir al
proceso de modernizacién de la
educacién chilena, el Director del
Museo Nacional de Historia Natural,
profesor de biologia y especialista en
educacién para el medio ambiente,
Luis Capurro, ha asesorado el nuevo
disefio de las fichas del suplemento
infantil "lcarito®, que publica sema-
nalmente el diario La Tercera.

Como material auxiliar de la
educacién, Icarito pone a disposicién
de los nifos informacién escrita
referente a distintos tipos de cono-
cimientos que el hombre ha logrado
acumular. En esta oportunidad, y
para la elaboracién del material
referente a las ciencias naturales, se
ha buscado la colaboracién de
expertos enel tema, que entregaran
una informacién actualizada sobre el
reino animal.



La culturade la Abadia de
Sankt Gallen

Enel marco del interés de (a
Direccién de Bibliotecas, Archivos y
Museos porel rescate del patrimonio
cultural nacional y mundial, fue inau-
gurada la exposicién "La Cultura de
la Abadia de Sankt Gallen®, que hasta
€l 20 de abril se presenta enla Sala
Cervantes de la Biblioteca Nacional.

Esta exposicién incluye una
serie de reproducciones de manus-
critos iluminados, documentos grafi-
cos y politicos, entre los cuales se
encuentran  declaraciones de
Carlomagno y de su sucesor Otto |,
asicomo algunas copias de decretos
y declaraciones histéricas de la
evolucién de Sankt Gallen, desde
sus inicios como monasterio hasta
su enclaustracién, realizada bajo el
mandato de Napoleén en 1805.

Tres digiti scribunt totum
corpusque laborat... Tres dedos escri-

EXPOSICION
LA CULTURA DE LA ABADIA
DE

SANKT GALLEN

ben y todo el cuerpo trabaja, reza el
proverbio latin mas popular de los
monjes escribanos de la Edad Media,
entre los cuales destacaban los bene-
dictinos de la Abadia de Sankt Gallen,
que llegd a convertirse enun impor-
tante taller de escritura a nivel europeo.

La exposicion que muestra la
Biblioteca Nacional da un amplio pano-
rama de cémo funcionaba esta Aba-
dia, declarada por la Unesco en 1983
"Patrimonio Cultural de la Humanidad".

REUNION DE ARCHIVEROS
IBEROAMERICANOS

Organizada por la Asociacién
Latinoamericana de Archivos (A.L.A.)
y el Archivo General de la Nacié{n
de Colombia, se realizé endicho pais

la X Asamblea General de esa
organizacién internacional, entre los
dias 28 de febreroy 3 de marzo.

Las reuniones se llevaron a
cabo en Bogotd y esencialmente en
Cartagena de Indias. Ambas ciuda-
des, constituyen un espacio geogra-
fico e histérico que, en si mismo,
guardan la memoria de la identidad
colombiana.

Los contrastes del paisaje
bogotano, la riqueza mitica de Ia
cultura prehispanica y fa ciudad
fortaleza construida por Espafa en
el litoral caribefio, impactan provo-
cando wuna suerte de tensién y
ensimismamiento. La belleza se vi-
vencia y el pasado sale al encuentro,
casi como en una cadencia, en la
hermosisima Cartagena, declarada
Patrimonio Histérico de la Humani-
dad por la Unesco en 1985.

En este marco, se realizé la
reunién con la asistencia de 12
Directores de Archivos Nacionales,
entre los que se contaban los
Directores de Espafia y Portugal y
8 especialistas en descripcion e
informatizacion de Archivos. Repre-
sentando a Chile, asistieron M
Eugenia Barrientos, Conservadora
del Archivo Nacional y Osvaldo
Villaseca, Jefe dela Seccién Clasifi-
cacion y Catalogacion

La Asamblea de la Asociacion
Latinoamericana de Archivos, tuvo
por objeto el informe trienal que dio
cuentade las actividades y proyectos
internacionales realizados en cada
unode los paises miembros en el pe-

Al centro, Maria Eugenia Barrientos, Conservadora del

Breves

riodo 1992-1994; |a modificacién y
aprobacién de estatutos: la eleccién
del nuevodirectorio y elaboracién del
préximo Programa de Trabajo.
Parte integrante de la reunién
fue el 3* Seminario de Descripcién,
Cuya primera versién se realizé en el
Aschivo Nacional de Chile en 1994.
La finalidad de este dftimo fue
discutir y evaluar la aplicacién, enel
ambito Iberoamericano, de la nueva
Norma Intemacional General de
Descripcién Archivistica, ISAG

Esta norma, elaborada por
una comision ad-hoc respaldada por
el Consejo Intemacional de Archivos
(CIA), organismo no gubernamental
asociado a UNESCO, fue propuesta
a la comunidad internacional ene|
Xll Congreso Internacional de Archi-
vos, celebrado en Montreal en
septiembre de 1992

Alumnas en practicas en
Biblioteca Nacional

Un grupo de alumnas del
Politécnico San Miguel Arcangel, de
la Congregacion Salesiana de Hijas
de Maria Auxiliadora, comenzé a
hacer su practica profesional el
pasadomes de marzo enla Biblioteca
Nacional. El programa para esta
especializacion, fue propuesto por la
casa central de la Congregacion de
ltalia y la casa Inspectorial de Chile
al Ministerio de Educacién. Las
practicantes tendran la oportunidad
de conocer los procesos y Servicios
de esta institucion, asi como el
patrimonio cultural que conserva.

Archivo Nacional, en Cartagena de Indias.
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MUJER Y FEMINISMO EN LA
PROSA DE GRABRIELA MISTRAL

El 8 de marzo ultimo fue inaugurada, enla Sala América de la Biblioteca Nacional,

la exposicién

de cumplirse el medio sig

El pensamiento feminista de
Gabrlela, susescritos descono-
cidos acerca de temas que
tienen que ver con la mujer y
la cultura, sus palabras en la
ceremonia del Premio Nobel,
fotografias y textos poco di-
fundidos, y otros materiales de
gran Interés constituyen el ho-
menaje que la DIBAM, a través
de su Archivo del Escritor, ha
querido testimoniar durante el
presente afio.

En este contexto se inscriben
las exposiciones abiertas al
publico en el hall central de la
Biblioteca Nacional y en la
Galeria Azul, que convocan a
una Gabriela vigente y muchas
veces adelantada a su tiempo.

“Retrocedamos en la historia
de la humanidad buscando la silueta
de la mujer, enlasdiferentes edades
de latierra. La encontraremos mas
humillada y mas envilecida mientras
mas nos intemamos enla antigie-
dad. Su engrandecimiento lleva la
misma marcha de la civilizacion;
mientras la luz del progreso iradia
mas poderosa sobre nuestro globo,
ella, agobiada, va irguiéndose mas
y mas". Asi damos comienzo, con las
palabras que Gabriela publica en La
Voz de Elqui, diario de su Vicufa
natal, alld por 1906, en los dias de
la adolescencia, a una nueva expo-
sicion que organiza el Archivo del
Escritor de la Biblioteca Nacional:
Mujer y feminismo en la prosa de

"Mujer y feminismo en la prosa de Gabriela Mistral", con motivo
lo del otorgamiento del Nobel a esta poeta.

Gabriela Mistral. En esta oportuni-
dad, y considerando que en fecha
proxima se celebra el Dia Internacio-
nal de la Mujer, hemos querido dar
a conocer algrueso publico que nos
visita, una de las facetas menos
difundidas de la maestra de Elqui,
cual es su pensamiento sobre la
mujer. De igual modo, en esta
ocasién, hemos querido rendir nues-
tro particular homenaje a los 50 afios
de la entrega del Premio Nobel a
Gabriela Mistral, fecha que se
cumple el 10de diciembre de 1995.

No secrea que esta exposicién
es un elogio del pensamiento femi-
nista de la Mistral, en el sentido que
hemos manejado habitualmente este
concepto. Muy por el contrario. Aqui
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setrata mostrar y demostrar que en
Gabriela Mistral existia una verdade-

ra preocupacién sobre la mujer
acerca del papel que le cabia enla
sociedad de su tiempo y su preocu-
pacién por una mayor participacion
en la sociedad del futuro.

Son variados los temas que
Gabriela aborda en sus escritos:
mujer y cultura; la mujer en la
educacién; mujer y politica; mujer y
trabajo, efcétera. No obstante, nos
hemos visto en la necesidad, por
razones de espacio, de efectuar una
apretada seleccién de todo el ma-
terial, dejando de lado un gran nu-
mero de textos, que bien podrian
conformar una gran publicacién
sobre el tema.



Asi podemos ver su real
preocupacion por la educaciénde las
nifas de su tiempo, al aludira que
una de las mejores ideas que se le
ocurre, para celebrar el centenario
de la Independencia, bien podria ser
una Ley de Instruccién Primaria
Obligatoria: " Impuestala suscrita de
la Circular N? 97 de la Inspeccion
General de Instruccién Primaria,
transcrita por esa Visitacion, tiene el
placer de emitir enseguida con el
entusiasmo e interés que comunica
el patriotismo sus modestas opinio-
nes sobre el mejormodo de celebrar
el préximo Centenario.

Muchas ideas sugiere tan
importante asunto, pero no pienso
anunciar sino la que juzgo mas
atendible, porque su realizacién no
serfa el motivo de pasajera diversion
popular que constituye las fiestas
acostumbradas en tales circunstan-
cias, sino en verdadero movimiento
de progreso nacional y una utilidad
suprema y duradera. Aludo a la
Instruccién Primaria Obligatoria”.
(Sobre el Centenario. Ideas de una
maestra, 1909).

De igual forma, se ocupa
Gabriela por la situacién de la mujer
en el mundo del trabajo. Asi pode-
mos leer enelarticulo que publica en
La Unién de PuntaArenas, el 21 de
febrero de 1919, cuando apoyauna
iniciativa presentada por un grupo de
diputados a través de un proyecto de
ley de vasto alcance enfavor de la
mujer: "Se trata de conceder una
considerable rebaja enla patente a
aquellas tiendas de género Ccuyo
personal sea femenino en sus tres
cuartas partes. La rebaja que, por
este capitulo, sufran los Municipios
donde se implante estamedida, sera
compensada con un aumento de la
patente que pagan los negocios de

bebidas alcohdlicas. ... Lo unico que.

habria que pedir, es que cuando
estas ocupaciones seandesempena-
das por mujeres, los patrones
paguen los mismo sueldos de cuan-
do erandisfrutadas por los hombres.
Porque pasa al respecto una cosa
curiosa, que constituye, en el fondo,
una injusticia y una iniquidad: cuando
la mujer ocupa un puesto que antes
eradesempefhado por un hombre, en
el acto disminuye el sueldo”. (Nue-
vos horizontes enfavorde 1a Muijer).

Es esta nueva imagen de
Gabriela Mistral, la que queremos
sea conocida y reconocida per una

gran mayoria de los chilenos. Esta-
mos ciertos que existe de Gabriela
sblo el conocimiento de una profe-
sora rural que se dedicé a escribir
rondas infantiles. Qué alejada de la
realidad resulta esta parcial visién,
cuando leemos los escritos que
hemos seleccionado para esta ex-
posicién. Constituyen estos ariculos,
hoy en dia, verdaderas piezas
maestras, por la vigencia de sus
contenidos y por la visién preclara
de una Gabriela que se ocupd de
temas que iban mas alla de lo
estrictamente poético.

Gabriela ve a la mujer chilena
inserta en el mundo laboral, pero
exige para ella un ftrato igualitario:
"En Santiago, al margen de los
meetings feministas, la mujer ha
forzado ya todas las puertas de
hierro forjado que eran las profesio-
nes: es cajera en losbancos, y los
libros mayores no le conocen
fraude; es médica en los hospitales
y juez de menores. Sus colegas
refunfufaron al dejarle entrar; y estan
arrepentidos de un desprecio tan
tonto; es creadora en la novela,
bellamente audaz enlas artes plas-
ticas, y no la asustan las bellas
ingenierias y la arquitectura mas
cualitativa.

Lo que falta todavia a la gran
acreedora esque la peonada de una
hacienda, cuando ella siega ©
cultiva, sienta bochorno de que le
paguen la mitad de su salario; lo
que no se entiende es que el
legislador no sepa todavia que esa
obrera suele trabajar para lres
creaturas y que éstas suelenser un
marido ebrio o gandul y dos crios
suyos; y lo que irrita es que una
mitad de la ciudadania chilena haya
vivido hasta ahora al margen del
sufragio purificador que esas madres
pueden ejercer en cuanto a la
administracién, y al margen del
sufragio liberador que pueden usar
en bien de la miseria campesina”
(Sobre la mujer chilena).

De estos textos, podemos
inferir, el profundo conocimiento que
tenfa Gabriela Mistral de lo que
acontecia ala mujer en Chile. Mas
aun, si consideramos que gran parte
de su vida transcurre en el extran-
jero, lo que la convierte en unagran
conocedora de l1a realidad nacional.

La importancia de los men-
sajes de Gabriela en estos temas, no
sélo dicen relacién con la denuncia.
De igual forma, ella propone solucio-
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nes y en la mayoria de los casos
estas proposiciones tienen una real
vigencia. por lo acertado de las
mismas.

Estamos ciertos que muestras
de esta naturaleza, de carécter
temético, ayudan enormemente a
configurar un verdadero conocimien-
to de nuestros autores. Aqui no sélo
importan los datos frios, y a veces
reiteradamente  erréneos, de las
biografias y anécdotas. Lo que nos
interesa es destacar una linea de
pensamiento, una mirada a temas
que no se han abordado en los
estudios de nuestros grandes crea-
dores, y que el caso de Gabriela
fue una de sus mayores preocupa-
ciones

Pedro Pablo Zegers B.
Conservador Archivo del Escritor




ESCRIBIR ME
SUELE ALEGRAR

Siempre me ha parecido-o lo
sentido, simplemente asi, a secas -
que hay algo de impostura, de en-
mascaramiento , de retérica, de par-
lamento teatral en las afirmaciones
que hacenalgunos poetas respecto a
su propia escritura, tanto en lo
referente a los textos - o proyectos -
como a toda la ceremonia o
gestualidad que rodea, subyace,
implica o suscita el acto de escribir.
Algo me suena a hueco, a pie
forzado, a cacofonia, en el meta-
lenguaje del poeta, ya sea se pre-
sente como ironia furiosa, como
dolor a ultranza u opacidad absoluta,
que son las tres formas mas usadas
en las que los poetas suelen presen-
tar su relacién con la escritura.

Todo lo contraric me sucede
cuando leo lo que Gabriela Mistral
afira del acto de escribiry de la
escritura misma. Es capaz de decir,
con honestidad: "Escribir me suele
alegrar, afirmacién absolutamente
opuesta a la de los poetas-Sisifo,
Qque cargan con el "doloroso” queha-
cer-casi una fatalidad - de la poesia.
Las palabras de Gabriela Mistral al
referirse a la escritura son llanas,
didfanas, claras, directas, verdade-
ras.

“Escribir me suele alegrar;
siempre me suaviza el &nimo y me
regala un dia ingenuo, tiemo, infantil.
Es la sensacién de haber estado por
unas horas enmi patria real, en mi
costumbre, en mis suelo antojo, en
mi libertad total". Para Gabriela
Mistral la escritura se presenta como
una suavidad de animo, un estado
degracilidad; también de levedad en
el opresivo del desti una
especie de vinculo que, aunque
fantasmal, le permite conectarse con

Teresa Calderén
Poeta

la América perdida: "Mientras fui
criatura estable de miraza y mi pais,
escribi lo que veia o tenia muy
inmediato, sobre la came caliente
del asunto. Desde que soy criatura
vagabunda, desterrada voluntaria,
parece que no escribo sino en medio
de un vaho de fantasmas. La tierra
de América y la gente mia, viva o
mueria, se me hanvuelto un cortejo
melancdlico, pero muy fiel, que mas
que envolverme, me forra y me
oprime y rara vez me deja ver el
paisaje y la gente extranjeros”.

La escritura se va configuran-
do, segun sus propias afirmaciones,
como un estadio de alegria melan-
cdlica, en medio de la angustia de
la distancia, del extramuro, de lo otro.
Se constituye tambiénen una mara-
villosa posibilidad de abrir las puertas,
esas que "Parecen fristes moluscos
/sin marea y sin arenas™ "Con el
canto apasionado/ heriremos puerta
y puera/ y saldran de ella los
hombres/ como nifios que despier-
tar/ al oir que sedescuajan/ y que
van cayendo muertas”, (Puertas). El
acto mismo de escribir se presenta,
asi, para Gabriela Mistral, como un
gesto de liberacién y un retorno,
como la unica forma posible de
“alejarse"del espacio percibido como
opresivo del destierro y encontrar el
puente, el paso metaférico para la
vuelta: "Voy a cruzar sin gemido/ la
ultima vez por ellas/ y alejarme tan
gloriosa/ como la esclava liberta,/
siguiendo el cardumen vivo/ de mis
muertos que me llevan®, (Pueras).

La escritura, para Gabriela
Mistral, tiene directa relacién con el
espacio abierto, con la necesidad de
extensién, de amplitud, opuesta a
una suerle de fobia a los lugares
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cerrados, clausurados, censurados,
claustrofébicos: "Creo no haber he-

cho jamas un verso en cuarto
cerrado ni en cuarto cuya ventana
diese aun horrible muro de casa,
siempre me afirmo en unpedazo de
cielo, que Chile me dio azul y Europa
me da borroneado. Mejor se ponen
mis humores siafirmo mis ojos viejos
enuna masa de arboles".

El espacio cumple la misma
funcién de puente, de contacto con
lo propio, es decir, Chile, la tierra
natal, o Montegrande, la aldea: "Me
gusta escribir en cuarto pulcro, aun-
que soy una persona hario desorde-
nada. El orden parece regalarme
espacio, y este apetito de espacio lo
tienen mi vista y mi ama". A Ga-
briela Mistral, el acto de escribir le
abre el espacio, derriba las puertas,
se constituye enventana y puente; es
una suerte de fiesta intima, de re-
greso a lo perdido, a la aldea matriz
y a la infancia que, a su vez, para
ella, tiene una directa relacion con el
lenguaje poético, con el habla primi-
genia opuesta a la "expresion racio-
nal”, sujeta ala légica habitual: "La
poesia es en mi, sencillamente, un
rezago, un sedimento de la infancia
sumergida. Aunque resulta amarga y
dura, la poesiaque hago me lava los
polvos del mundo, y hasta de no sé
qué vileza esencial parecida a lo que
llamamos el pecado original, que lle-
vo conmigo y que llevo con afliccién.
Tal vez el pecado original no seasino
nuestra caida enla expresion racional
y antirritmica a la cual bajé el género
humano y que mas nos duele a las
mujeres por el gozo que perdimos en
la graciade una lengua de intuicién
y de misicaque iba a ser la lengua
del género humano".



Un tema deslumbrante y
deslumbrador en la obra de Gabriela
Mistral (1889 - 1957) es la naturale-
za. Y en una pasién de ser ella
misma una descubridora y, a su vez,
una recreadora de los dones de la
tierra: los frutos, las vegetaciones,
los animales. La naturaleza sera asi
su reino de verdad y de siempre,
desde su infancia rural en medio de
las montafias elquinas a sus residen-
cias por el ancho mundo.

Poéticamente ninguno de sus
libros, de Desolacién (1922) a Lagar
(1954), de Ternura (1924) a Tala
(1938) y, sobre todo, en el todavia
no bien conocido Poema de Chile
(1967), obviardA nunca el tema
fundamental de la madre naturaleza.
Es una de sus vertientes hondisimas
ensu vida al aire libre, en su caminar
con los sentidos atentos al rumor de
unarama, al olfato de una fruta o al
color radiante de una flor. Pero flor
y fruta y rama tendran sus nombres
y propiedades, ademas de sus po-
tencias y sensualidades de gozo.
Las menudas especies de la verde
vegetacion y los mas soberbios
bultos naturales son vistos como de
nuevo: Otra forma de patriotismo
que nos falta cultivar es esta de ir
pintando con total ternura, sierra a
slerra y rio a rio, la tierra de milagro
sobre lacual caminamos, escribird
Gabriela Mistral en su soberbio
recado sobre La Cordillera.

Y ese patriotismo debe en-
tenderse en Gabriela Mistral como
un apego a la tierra ensus cultivos
y en un saber nombrar los oficios,
los huertos, las costumbres, las esta-
ciones germinales del afo. Tareas
todas que se hicieron muy reales en
ella desde muy muchacha. Su valle
de Elqui fue su patria inicial y su

GABRIELA MISTRAL,:
DEFENSA DE LA TIERRA

Jaime Quezada
Poeta

ruralidad chilena. Pero Gabriela
Mistral dejade seruna contempladora
del paisaje suyo y es una més en
la vivencia cotidiana. Cuando habla
de las varias clases de uvas, por
ejemplo, nombrar4, con el sabor en
laboca, a las moscateles, a las San
Francisco, a las del gallo grandotas
y redondas. Después, andando ya
mucha extranjeria, dira: Sl a mi me
tocase escoger las hablas que caen
en mis oidos, escogeria, tal vez, la
delos trigos de la Argentina, la de
los huertos chilenos y la del maizal
de México. Porque soy mujer y
esas voces sosegarian mi corazoén.

Buena parte de la intensa y
rica obra de nuestra Mistral - poesia,
prosa, recados, articulos - revela sus
motivaciones por temas botanicos y
zoolégicos. Hay un marcadoy vivo
interés por recorrer las geografias de
la madre naturaleza y su afénde
naturalista intuitiva y conocedora en
sus voces vernaculares y en sus
paginas de textos cientificos. Desde
muy temprano la vitalizaron las
experiencias del reino vegetal. Ya
viendo a las mujeres hortelanas de
su valle de Elqui enlos cultivos del
huerto, ya trabajando ella misma en
la "pela del durazno”, cuando atin no
existian las maquinas deshuesadoras.
Més de una vez conté que el aroma
de la flor de SanJuan, como el del
pan casero, eran toda su infancia
rediviva. Descubrird en los bosques
surefos el maravilloso maravillador
copihue (Lapageria rosea) o alabara
la robustez adamica del alerce
(Fitzroya cupressoides). Fueron pre-
cisamente los arboles y arbustos y
hierbas - araucarias, espinos, man-
zanillas - los que mas se aferrarona
sumemoriay asu escritura.

También el reino animal sera
tema recurrente en los muchos
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bellisimos poemas y recados escritos
por Gabriela Mistral. Su misma vida
fue un subir cemos y montafas,
siguiendo la huella de unabestiao el
vuelo delave que limpiaelojo. Asi fue
andando el pais: vivi6 en los reinos
delcéndor en Los Andes, del castor
en Cautin, del lobo de mar en
Magallanes. En sus temas zoolégi-
cos sefala que la chinchilla (Chin-
chilla lanigera), el mas lindo animal
que haya cormido por el espinazo de
Chile, puede exterminarse mas tem-
prano que tarde por la mano extrafia
dvida de pieles. Y algo semejante
podria ocurrir con nuestro asustadizo
y bello huemul (Hippocamelus
bisulcus).

No cabe duda que Gabriela
Mistral, por los afios veinte o treinta,
era ya una adelantada en la defensa
de la flora y fauna nacionales, una
auténtica resguardadora de nuestro
medic ambiente, cuando adn ni se
hablaba de asuntos ecolégicos o del
hombre y la transformacion del
ecosistema. Con razén el ensayista
Luis Oyarzin Pefia sefialaria que a
nuestra autora no sele escaparon, a
pesar de tantas cosas, ni siquiera las
plantas de efimera fior, ni los animales
ocultos en la serrania. Y siempre con
una mirada tiema de lo humano
Nombra, enpaginas ilustres, lo que no
tenia nombre sino en la oscura lengua
de los pueblos.

La obra de Gabriela Mistral
constituye una revelacién permanente
desus afanes de vida natural y eco-
[6gicas. Sabe también agradecer su
dicha de ver, de palpar, de sentir los
dones de la madre tierra enun esti-
mulante motivar los sentidos. Y
siempre con gracia de amor y con
gracia de decir. Con elogio y reveren-
cia de mujer dird: No sélo elcielo es
la carade Dios. También la tierra.



Paulina Sanhueza o
Jefa de la Seccién Musica y Medios Multiples

MUSICA,

IMAGEN

Y PATRIMONIO

La seccién Musica y Medios
Miltiples de la Biblioteca Nacional,
cumple 25 afos de existencia. Esta
Seccion fue creada a peticién de la
Asociacién Nacional de Composito-
res, quienes solicitaron al Director
de entonces, don Roque Esteban
Scarpa, un lugar en la Biblioteca
Nacional que conservara la produc-
cién musical. Los composifores se-
fhalaron en parte de sus fundamen-
tos: "Como testimonio de la actividad
deun compositor van quedando sus
partituras, anotaciones y escritos
musicales, ademas de otros antece-
dentes tales como notas en los
estudios musicolégicos, monografias.
En Chile estos documentos, en la
gran mayoria de los casos, no estan
depositados, en forma ordenada y
catalogada, en un mismo lugar e
institucién que por su responsabili-
dad, caracter nacional y facilidades
de acceso dé garantias suficientes
atodos los interesados en estas
materias. Por el contrario esta docu-
mentacién, salvo pocas excepcio-
nes, conforma un material disperso
y heterogéneo susceptible de per-
derse para siempre, y con el cual
dificiimente se podria abordar algin
estudio completo sobre la labor de
un compositor determinado”.

En sus inicios la seccion se
llamé "Archivo del Compositor” y se
encomend$ al compositor don Al-
fonso Letelier, quien trabajaba en el
Ministerio de Educacién, preocupar-
se de la etapa inicial de recopilaciéon
de los materiales. La primera colec-
cién importante que llegé a este
archivo fue la obra manuscrita del

compositor Acario Cotapos. Desde
los comienzos, en 1979, y en forma
constante, la coleccion se ha ido
incrementando gracias al apoyo de
los compositores chilenos, quienes
enconjunto con la Biblioteca Nacio-
nal han conseguido financiamiento
externo para este propésito. Se ha
recibido por donacién manuscritos
autégrafos de los compositores
Domingo Santa Cruz, Alfonso Leng,
Pedro Nufiez Navarrete, entre otros.

Junto a las parituras se
conserva, ademds, un archivo sono-
ro de obras nacionales de camara y
sinfénica, grabadas en discos, cas-
seftes, cintas magnéticas, discos
compactos y Dat. Los fonogramas
son en su mayoria grabaciones de
conciertos en vivo, entre los que se
cuentan los recitales efectuados en
la Sala América de la Biblioteca
Nacional y obras chilenas ejecutadas
por intérpretes nacionales en otras
salas de concierto. Generalmente
son los mismos compositores los
gque nos proporcionan estas graba-
ciones, las que pueden ser escucha-
das con audifonos enla sala.

La coleccién se complementa
con un archivo de 5.000 recortes de
prensa sobre el quehacer musical
chileno, programas de concieros,
fotografias, documentos, libros, re-
vistas, etc. Con orgullo podemos
decir que la Biblioteca Nacional tiene
la coleccién mas completa de
partituras de compositores chilenos
existente en el pais, en forma de
manuscritos, ediciones, fotocopias y
microfimes. Todas las partituras,
desde las de misica de salén del
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siglo XIX, hasta la musica contem-
poranea compuesta hasta 1993, se
encuentra catalogada e ingresada a
RENIB. De este modo, los objetivos
planteados por los integrantes de la
Asociaciéon Nacional de Composito-
res en 1970 se cumplen hasta hoy,
gracias al apoyo de los mismos.

Sin perjuicio de lo anterior, el
transcurso de los afios nos indicé
que las politicas de desarrollo de la
seccién debian ampliarse a otros
aspectos de la musica. Los usuarios,
al ver una sdlida organizacién de la
misica chilena en partituras, nos
empezaron a pedir grabaciones
sonoras de aquella musica que es
producto del folklore o de la musica
popular que no se ha escrito en
parituras y que se conoce sélo por
sus interpretaciones. Recordemos
que desde la década de los 60 en
nuestro pais no se editan partituras,
ya que la musica popular se difunde
en fonogramas. En las fiestas se
baila al compas de una grabacién y
no al de las pequefas orquestas que
tocaban en el lugar.

Tampoco se hizo esperar la
demanda de partituras y grabaciones
de musica universal y tradicional de
ofros paises. Era la unica biblioteca
especializada en musica abierta al
publico.

Tratando de satisfacer las
necesidades de los entusiasmados
usuarios, se incorporé a la seccién
la coleccién de partituras de musica
universal que habia sido retirada de
la antigua seccién lectura a domici-
lio, existente en la biblioteca, Esta se
complementé con una muestra de



grabaciones de las obrasde los gran-
desclasicos. Claudio Arrau nos doné
de sus interpretaciones una colec-
cién completa de discos 33 1/3,
cuando visité la Biblioteca Nacional.
Por ofra parte, con la colaboracién
de los mismos usuarios, quienes nos
facilitaron grabaciones (para copiar),
donaciones y algunas compras, se
empezé a formar, ya hace una
década, una coleccién de grabacio-
nes sonoras de musica folkiérica,
tradicional y popular nacional. ;Cémo
podiamos dejar de lado a Violeta
Parra, Victor Jara, Margot Loyola, el
Conjunto Cuncumén o Los Cuatro
Huasos? Con financiamiento del
Fondart, durante 1994 se rescataron,
copiando en sistema digital DAT,
alrededor de 800 temas grabados en
Chile, en discos de 78 y 33 1/3 rpm.
Como complemento, se reunié tam-
bién una pequefa muestra de
grabaciones de musica popular uni-
versal y tradicional de otros paises.

En 1994, la Seccién pasé a
llamarse "Musica y Medios Multi-
ples’, ya que se le encomendé ade-
mas de la musica, conservar el
material audiovisual, para lo que se
le asigné un equipo de video y
proyector de diapositivas. Lamenta-
blemente, esta coleccién no ha
podido desarrollarse pues no se
cuenta con infraestructura adecua-
da, limitandose a recibir esporadicas
donaciones. Tampoco existen poli-
ticas destinadas a reunir la produc-
cién nacional.

El avance tecnolégico ha
hecho de los medios audiovisuales
un soporte para la cultura de nues-
tro tiempo. La musica es, sin duda,
parte de nuestro patrimonio y como
conservadores de la identidad cul-
tural del pais debemos preservarla.
Desgraciadamente es una labor casi
imposible de llevar a cabo, si no
contamos con un mecanismo que
nos permita tener en forma regular
y sistematica lo que dia a dia se
produce enel pais. No es légico que
en forma permanente tengamos que
recurrir a proyectos que nos den
financiamientos externos para reco-
pilar. La Biblioteca Nacional deberia
hacer cumplir la Ley de Depésito
Legal para los fonogramas y mate-
riales audiovisuales. Esto es, exigir
a su productores que nos entreguen
ejemplares ala Biblioteca Nacional,
al igual que se exige a las imprentas
que depositen los libros. En los
paises desarrollados  existen

Musica, IMAGEN Y PATRIMONIO

Fonotecas y Videotecas nacionales,
para que las futuras generaciones
conozcan su pasado.

Si se quiere realmente mo-
demizar los servicios que presta la
Biblioteca Nacional, en este aspecto
deberia dotarse de recursos a la
Seccién Masicay Medios Multiples,
pues ésta tiene practicamente la
misma infraestructura de espacio y

personal que hace 25 afios. Ha
llegado al limite de su capacidad de
crecimiento, a pesar de tener tantas
tareas por cumplir. Esperamos que
estasituacién cambie y podamos, en
el futuro, incrementar las colecciones
gracias al depésito legal, y difundir-
las, otorgandole el lugar que nuestro
patrimonio musical y audiovisual
merece

[0 ERA EL VERBO..."

g

- Gracias al trabajo ciudadoso de Paufina Sanhueza,
encargada del Archivo de la palabra y de la Seccién Musica
y Medios Miitiples de la Biblioteca Nacional, en enero pasado
seedito un catalogo actualizado del registro de voces que
guarda este recinto, que clasifica las grabaciones con nombres
de autores, tema de la obra conservada y fecha. Sin embargo,
este archivo adolece de otras tantas cosas. El espacio
reducido, |a falta de equipos y, mas importante adn, lacarencia
de una ley de depésito que contribuya a recopilar el material
m;mMmmenuna!ﬂeaﬁﬁnmdﬁcﬂ
de realizar para las dos personas que lo manejan.

Creado en 1968, el Archivo de la Palabra fue pensado
meimdénﬁmdammalmeRoqueEmban
Scarpa, Dire de la Dibam en esaépoca, exprest de la
siguiente manera: ... "El escritor debia tener en 12 Biblioteca
" Nacional, no sélo libros, sino toda la documentacion que fuera
| necesaria para la historia de la cuftura de Chile... no habia
' documentos vivos de su personalidad, de la forma como este
‘mismo escritor habia interpretado su obra, el tono, el énfasis,
‘aquella cosa p: del escritor que habla, que lee aquelio,
lo mismo que ha escrito... el poeta, al leer su poesia, aunque
lalea{nd.siiwefponeelwwemodonalenm
mmﬂﬂosv&ses.quesoncomoladavedesupoesm.
Es decir, a través del Archivo de la Pajabra, 1avoz, que €
como el espiritu vivo delos escritores, permanecera mas alla
de la muerte”.

‘Fue el Instituto de Investigaciones de Literatura Compa-
‘ﬂﬂbhumw&chhdwiﬂmmetadMuna
coleccion, con voces tan importantes como las de Pablo
Neruda, Gonzalo Rojas, Nicanor Parra y iela Mistral. Pero
 luego llegaron las expresiones de Borges, Cortazar, f\lg:o
o> W...QNG“W. Actualmente, este lugar es el dnico
Y yatsmeenmunmgisvudevocesow‘z‘my
‘al piblico, pues, en 1973, fue desvalijado el archivo de
rsidad de Chile, cuyos contenidos o se volvieron @

\ente, mostrar su entera oz,
|wm&gm poetas

W,‘mﬂﬂ-
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MUSEO ABIERTO-CULTURA VIVA

Parte del piblico y del elenco
del Teatro Provisorio, en la
presentacion de "Hamlet”, enel
Museo Histérico Nacional.

La Direccién de Bibliotecas,
Archivos y Museos (DIBAM), cred a
fines de 1994 el programa MUSEQ
ABIERTO - CULTURA VIVA, cuya
finalidad es darle a los museos una
proyeccién atractiva y amplia que
contribuya a estimular sus objetivos
educativos y culturales. Siguiendo
las tendencias actuales en todo el
mundo en materia de politica cul-
tural, MUSEO ABIERTO - CULTURA
VIVA pretende estimular las condi-
ciones para que los museos de la
DIBAM, tanto de la Regién Metropo-
litana como de las otras regiones, se
conviertan en lugares de encuentro
en lorno a las diversas manifestacio-

nes artisticas que van mas alla de
lo museografico.

Dirigido por la escritora,
dramaturga y actriz Monica
Echeverria, y con Paulina Waugh
como productora artistica, el progra-
ma intenta disponer de todas las
salas, patios, salones o espacios
libres que no son utilizados en los
museos, para asi dar cabidaa las
mas variadas expresiones aristicas:
teatro, musica, danza, folclor, foto-
grafia, lteratura y poesia, generando
con ello nuevos entornos para la
cultura y sus creadores.

Esta iniciativa ha despertado
un gran interés entre los artistas
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Con este proyecto, im-
plementado desde hace
pocos meses, la Dibam
pretende acercar sus
museos a la gente, a tra-
vés de una variada car-
telera de actividades
artisticas que dan cuen-
ta de toda su riqueza

nacionales que buscan aportar con
su arte a esta dimensién ampliada
y plural de la cultura. La escasez de
teatros y lugares a los que pueden
acceder, hace doblemente intere-
sante este proyecto, como también
la posibilidad de presentarse en las
diversas regiones a lo largo de pais.

Asi, se estan planificando
talleres literarios, plasticos, teatrales,
musicales, etcétera, tanto para adul-
tos como para nifios, que junto a los
espectdculos montados confieren a
los museos toda la riqueza de una
cultura viva y abierta a toda la
sociedad.



Ménica Echeverria, Directora
del Programa "Museo Abierto-
Cultura Viva", de la Dibam.

De izquierda a dere-
cha, la productora del
"Museo Abierto - Cul-
tura Viva', Paulina
Waugh, junto a la Con-
servadora del Museo
Histérico Nacional,

Museo Asierto - Curtura VIVA

"HAMLET" EN EL MUSEO
HISTORICO

Abrir las puentas de los mu-
S€0s de par en par, motivar a la
Ciudadania a que entren en elios sin
temor, demostrar que la cultura no
s6lo es saber sino también entre-
tencién, divertimiento o interaccién
entre lo clasico y lo moderno, el
pasado y el presente, o lo culto y
lo popular, es uno de los desafios
asumido por este programa que en
Su corto proceso ya ha imple-
mentado algunas iniciativas, como la
puestaenescena de la obra "Hamlet”
de W. Shakespeare, a cargo del
grupo Teatro Provisorio en el Museo
Histérico Nacional de Santiago.

Nada més acorde con el
postulado del equipo de MUSEO
ABIERTO - CULTURA VIVA que
dirige Ménica Echeverria y que esta
coordinado por Carmen Barros, que
esta iniciativa teatral; pues el piblico
que ha repletado el patio del Museo
Histérico de Santiago ha corrobora-
do consu asistencia y entusiasmo
que enplena Plaza de Armas, lugar
de acceso de vastos sectores de la
ciudad, en el que cohabitan jubila-
dos, nifios, palomas y vendedores
ambulantes, hay un museo que no
sélo almacena la historia de nuestro
pais, sino revive clasicos del univer-
so y los convierte en personajes al
alcance de todos.

Eneste contexto se inscribe el
entusiasmo de directores de teatro y
de gente de la cultura que ha
comprometido su adhesién para
darle vida y colorido a los museos
delpais, y asise entiende también
el gran apoyo que esta iniciativa ha
tenido entre los conservadores de los
museos que generosamente han
abierto las puertas de sus edificios,
en el convencimiento de que la
pluralidad cultural es el mejor incen-
tivo para difundir nuestro patrimonio
e identidad.

Sofia Correa, y a Inés
Letelier, en el estreno
de "Hamlet".




Patricio Valdés
Coordinacién de Bibliotecas Publicas

CAJAS VIAJERAS:

UNA ALTERNATIVA DE SERVICIO
PARA LAS BIBLIOTECAS PUBLICAS

Poner el libro al alcance de los mas amplios sectores de la
poblacién y de quienes por distintas circunstancias no
tienen un facil acceso a él (situacion geografica, incapacidad
fisica, dificultades econdémicas, etc.), es un desafio que se
plantea a los servicios bibliotecarios.

El pais no cuenta con un
numero suficiente de bibliotecas para
atender a toda la poblacién, por lo
que es menester que las existentes
desarolien servicios altemnativos para
ampliar su radio de accién

Extender los servicios de la
biblioteca, es un tema que estd
universalmente sobre el tapete des-
de principios de siglo, hasta el
presente. Asi por ejemplo, en
E_E.U.U. de Norteamérica hacia 1900
se implanta un servicio ambulante:
carretas con libros tiradas por caba-
llos, modalidad que hacia 1920 se
transforma, utilizando vehiculos a
motor para el mismo fin. Barcos,
lanchas, vagones de ferrocarril, tran-
vias, animales de carga, etc..., han
sido y son utilizados en diversas
latitudes para llevar el libro alli donde
existe una comunidad organizada.

Pensamos que en nuestro
pais, las Cajas Viajeras pueden cons-
tituir una interesante altemativa para
extender los servicios bibliotecarios
agrupos y comunidades situados en
lugares apantados y/o donde Ia
poblacién es tan pequefia que por
cuestiones de costos no se puede
mantener unabiblioteca permanente.
Las Cajas rolan periédicamente en-
tre distintas comunidades o grupos,
su radio de accion es amplio,

constituyendo un servicio de bajos
costos y grandes beneficios.

Pero ;qué es una Caja Viaje-
ra? Podemos definila como un
contenedor destinado a transportar
materiales bibliograficos y puede ser
una caja de frutas, un badl, cajas de
refrescos; es decir, un envase que
acondicionade sea facimente ma-
nipulable y transportable.

La Caja Viajera es una moda-
lidad de servicio mévil, organizada
desde una biblioteca establecida que
actuacomo estacion de distribuciéna
los sectores donde se envia el mate-
rial, previo estudio de necesidades y
demandas. La biblioteca que presta
el servicio de cajas viajeras debe:

* Establecer y formalizar
contactos, mediante convenios con
grupos de una comunidaddetermina-
da: juntas de vecinos, centros de
madres, escuela, postarural, hogar de
la tercera edad, etc.

Proveer y renovar periédi-
camente maleriales para la caja, asi
por ejemplo, la caja debe llegar quin-
cenal o mensualmente a cada lugar.

*  Promover junto con la
llegada de la caja, otras actividades
de exlension: una charla sobre un
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tema de interés para la comunidad,
narraciénde cuentos para los nifios,
conversacion sobre un libro determi-
nado, etc.

Seleccionar junto a perso-
nas representativas de la comunidad,
los libros y otros materiales que con-
tendra la caja, de acuerdo a los
intereses lectores y las posibilidades
de la coleccién de la biblioteca.

.

Elaborar un listado con el
contenido de la caja y llevar un
control de la circulacién de los
materiales.

Demdas esta decir que la cir-
culacién debe ser continua, a fin de
crear hébitos de lectura.

Una experiencia concreta

En 1994, la Coordinadora
Regional de Bibliotecas Publicas de
la | Regién, presenté al Fondo
Nacional de Fomento del Libro y la
Lectura, un proyecto para atender
mediante Cajas Viajeras a las loca-
lidades de Colchane y General
Lagos, ambas consideradas de extre-
ma pobreza.

El proyecto, que fue aprobado,
involucra no tan sélo a la Coordina-
cién Regional de Bibliotecas Publi-
cas, sino ademas a las Gobernacio-
nes Provinciales de Iquique y Parina-
cola; de igual manera a la Biblioteca
Publica 213 de Putre que estard a
cargo de itinerar la caja a General
Lagos, mientras que la Coordinacién
Regional lo hard a Colchane.

Es interesante anotar que las
comunas de General Lagos y Col-
chane estan ubicadas en la precor-
dillera, a una altura promedio de
5.000 a5.500 metros sobre el nivel del
mar, de dificil acceso por la falta de



caminos asfaltados.
El clima tiene c isticas

Caja sirve ademds de exhibidor, para

de estepa de altura, en la que se
producen precipitaciones de cierta
importancia, especiaimente en los
meses de verano.

Las temperaturas son bajas en
el dia, y enlanoche descienden
varios grados bajo cero.

La poblacién de origen Aymara
esta constituida por 1.012 habitantes
en General Lagos y 1555 en
Colchane, quienes habitan en una
zona que se caracteriza por una
vegetacion abundante en paja brava,
coirén, junquillos, hierbas enanas o
bofedales que sirven de alimento a
una fauna compuesta por huemules,
llamas, alpacas, vicufas, vizcachas y
aves como elpato puna, flamencos,
y taguas. A estos chilenos, habitantes
de una zona dificil, conuna natura-
leza salvaje y un clima adverso, llega
el libro a través de la Caja Viajera.

Caracteristicas de las Ca-
jas Viajeras y capacidad

Se han fabricado balles para
libros con dos divisiones en madera
terciadas de 16 mm, de 1" x 55 cm.
x 50 cm. endientada y barnizada al
duco.

Cada compartimiento
capacidad para 50

tiene
libros y 20

folletos. Latapa desmontable de la

Comuna de Putre

p el contenido de ella.

La coleccién esta conformada
por alrededor de 300 titulos y 600
ejemplares de libros de informacion,
referencia, literatura, material infor-
mativo que generan los servicios
publicos, afiches, revistas, etc.

Una parte significativa de la
Caja est4 constituida por materiales
que se relacionan con el contexto
socio-culturaly étnico de la zona.

Enla actualidad, se lleva a
cabo el proceso de adquisicion de
los materiales bibliograficos, plan-
teandose el iniciar el préstamo pro-
piamente tal en el mes de abril.
Como actividades previas de motiva-
cién y compromiso, se han realizado
conversaciones con autoridades pro-
vinciales y comunales, organismos
de base, juntas de vecinos, elabora-
ciény distribucién de la guia ";Qué
es una biblioteca publica?" destinada
a dar a conocer los servicios.

La evaluaciéon del proyecto
que tendra una duracién de diez
meses, entregard valiosos antece-
dentes para transferir la experiencia
a las bibliotecas publicas.. Las Cajas
Viajeras pueden constituirse en una
alternativa practica y de un bajo cos-
to para llevar el libro hacia los mas
diversos sectores de la poblacién

Biblioteca
Piblica
Pueblo
General Lagos
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CAJAS VIAJERAS

BIBLIOTECA
TRANSPORTABLE
QUE FUNCIONA
COMO CAJA VIAJERA
Y COMO ESTANTE

£ £5NTE 52
| 258024 wac

ARRIBA

CAJON VERTICAL av! ucz us ml_ DF ESTANTE
DE LIBROS, AUEDE TENER W2 0 D08 ENTREANOS
PARA L18R0s D& HAM 'era O OF FDCIONES
DE BOLsILIO.

Biblioteca transportable. que funciona como cafs
viajera y como estante.

GABETAS DE LA CAJA
VIAJERA, MONTADAS
COMO EXHIBIDORES
Y/O ESTANTES

DOS GAVETAS FUERA, CONO EXNIBIPORES

Gavetas de la caja viajera. montados como X
hibidores y/o estantes.



REEDICION DE

"SELVA

LIRICA"

En una Iniciativa emprendida por la Direccién de Bibliotecas,
Archivos y Museos y LOM Ediciones, se da Inicio a la Coleccién
“Joyas Bibliograficas", cuyo objetivo es rescatar para las actuales
generaciones la memoria literaria e histérica del pais.

La recopilacién de "Selva Lirica” fue Iniclada por sus autores en
1912 y terminada en 1917. Su impresion empezd en octubre de
1916, y concluyé en abril de 1917. La edicién que hoy ofrece la
Dibam y LOM es facsimilar y recoge la totalidad de las 500 paginas

originales.

"A la juventud literaria”

Empujados por un noble pro-
pésito, los sefores O. Segura Castro
y Julio Molina estan confeccionando
actualmente una completa antologia
de lospoetas de hoy, conel fin de
dar a conocer en el pais y enel
extranjero a los autores nacionales.

Como es natural que la
juventud preste suayuda a estabella
obra, rogamos a los autores de
Santiago y de provincias que envien
su direccién, ciudad y fecha de
nacimiento, establecimiento en don-
de se educaron, obras publicadas y
en preparacion, su retrato, y cual-
quier olrodalo que se crea conve-
niente, a 12 casilla 115, Correo 3,
Santiago.

Felicitamos a los autores de
esta simpatica empresa, deseandoles
un franco éxito como lo merecen
estos audaces renovadores de ener-
gias, en esta iema en donde hay
tantos herméticos y encastillados”.
Asi rezaba lanota suelta y anénima
que aparecia en Pluma y Lapiz del 6
de septiembre de 1912. Se comenza-
ba asi a gestar una de las mas
controvertidas anfologias que registra
la historia de la literatura chilena.

Sus autores, dos jévenes de
desbordante entusiasmo, Julio Molina
Nufez, abogado y Fiscal de la Caja
Previsién y Retirode los Ferrocarriles
del Estado, y Juan Agustin Araya (O.
Segura Castro), periodista. Tenian
sucendculo los jévenes antologadores
enel bufete de abogado de Molina
Nafez, situado en el segundo piso de
Morandé 450, por esos afios un
flamante edificio. Alll se discuti6, se
sofé y se escribié la antologia.

Selva Lirica, sin lugar a dudas
quiso ser, a un mismo tiempo, dos
cosas. Primero, una antologia, y
claro estd, que desde este punto de
vistaes de granvalor. Pero, ademas
pretendié, en su momento, ser un
estudio sobre las letras chilenas, tal
vez una definicion de la poesia
chilena. Los detractores, en este
sentido, salieron rapidamente a su
encuentro. Se le criticé duramente
por el orden de apariciénde los poe-
tas en el libro. Asi, se le acusa de
la utilizacion de una cronologia tras-
trocada, donde los hijos anteceden a
los padres, no reconociéndose el
orden natural de las cosas. También
se decia de la publicacién que en su
primeraparte se consignaban sélo los
grandes, aguellosa quienes los auto-
res consideraban los mas respeta-
bles; en la segunda parte se des-
tacaban aquellos poetas de segundo
ordeny en una tercera parte apare-
cian los poetas de “tendencias nacio-
nalistas y criollistas”. Todo esto inclui-
do enunaprimera parte dela obra.

En su segunda parte, Selva
Lirica incluia a los "poetas clasicos
y roménticos y algunos de tenden-
cias tropicales e indefinibles”. Pos-
teriormente, se agregaba una resefha
de los poetas no compendiados,
pero no se incorporaban sus produc-
ciones. Seguidamente, se daban
una serie de escuetas monografias
con una serie de juicios, en su
mayoriadespectivos: "los poetas que
vienen a continuacién estan vincu-
lados a las postrimerias del anterior
movimiento literario y los hemos

parado de los anterk por estar
vivos®. ContinGa el libro con un apar-
tado de "Lirica Araucana”, una breve

18

X Um VAl
s 1O Shaung GrbiG)

nota sobre "Poetas Acraticos"; una
division destinada a los "Versificadores
festivos y satiricos y alos fabulistas”;
una informacién sobre el Ateneo de
Santiago y un capitulo sobre el Con-
sejo Superior de Letras y Bellas
Artes. Finaliza el libro conun apar-
tado sobre los Concursos Poéticos.

En suma, creemos que Selva
Lirica fue el libro poético mas
importante y polémico de sutiempo.
La obra, no obstante sus criticas
adversas, remecid el apacible am-
biente literario nacional y debe
rescatarse de ella la yisién que de
algunos autores se dio en su opor-
tunidad, calificandolos de promesas
literarias para el futuro.

Asi, enuna carta que enviara
el critico y sociélogo aleman Max
Nordau, a los autores de |a obra, les
expresa: "Sefiores:

Vuestra "Selva Lirica® es una
obra prodigiosa: sorprende y turba
como elbosque encantado del mago
Merlin; se encuentranen ella seres tan
maravillosos como el hada Morgana.

Se debe felicitaros por haber
compuesto, actuaimente, este libro ex-
traordinario. Es preciso tener alrededor
de veinte afios para emprender una
obra semejante. En diez afios mas os
parecera un estorbo y la ocultaréis en
un oscuro rincén de vuestra biblioteca;
pero después de treinta afos, iréis a
buscarla y os conmoveréis hojeando
sus paginas, ya amarillentas, pues re-
conoceréis en ellas los entusiasmos
ingenuos y las santas coleras de
vuestra vehemente juventud”.

Sin embargo, acasi unsiglode
su salida, este libro constituye uno de
los estudios mas completos de la
poesia chilena contemporénea.
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A PROPOSITO DE SELVA LIRICA

Recuerav eldia, la hora, el minuto, enun verano de
1 943 y en Los Angeles, cuando tuve enmi escritorio (una
vieja puerta de madera colocada sobre caballetes) "Selva
Lirica". No es posible contar la indecible alegria. El sol
rozaba, puro y vivo,una a una las ramas del damasco
que tocaban el corredor con vidrios esmerilados, y
comenzaron a surgir, como el rayo que no cesa, los
poemas de Pedro Prado, de Gabriela Mistral, de Vicente
Huidobro; sinembargo, yo me dejaba vagar complaciente
por los versos del "Cadaver" Valdivia ("Todo seird, la
tarde, el sol, la vida..."), de Juan Egafa ("A la hora del
Angelus vendra el amigo bueno/y sucharla bendita
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disolvera mi mal./A la horadel Angelus vendra el amigo
bueno/y yo estaré cansado de liorar...").
"Selva Lirica” era, a partir de ese momento, uno
de los placeres de la vida, hermanandose con los ojos y
lanariz de Gene Tierney ("Laura”) y conun temamusical
de Bing Crosby: Long ago and far away.
Este libro esta ahi, sobre unamesa de caoba, junto
a un puhado de camelias enun vaso de cristal, mientras
construia mis castillo en el aire... como ahora mismo

Alfonso Calderén



LA CONSERVACION
DEL PATRIMONIO

Magdalena Krebs

Directora del Centro Nacional de Conservacion y Restauracion (CNCR)

El Centro Nacional de Conser-
vacién y Restauracion (CNCR) fue
creado enoctubre de 1982, siendo
don Campos Menéndez
Director de Bibliotecas, Archivos y
Museos, con el objetivo de promover
en forma sistemnética la conservacion
del patrimonio cultural en nuestro
servicio y enel pais.

Su formacién es parte de una
serie de iniciativas que diferentes
instituciones tomaron alrededor de
los afios 80 enpro de la conserva-
cién de sus colecciones. Fue en esa
época cuando el Museo Histdrico
Nacional, el Museo Chileno de Arte
Precolombino y el Archivo Nacional
iniciaron un trabajo profesional y
permanente de conservacion y res-
tauracidn de objetos patrimoniales. Y
por ello existe una verdadera gene-
racién pionera que desde entonces
mantiene su entusiasmo por preser-
var eslos bienes.

El desarrolioc del CNCR es
impensable sin el enfoque tedrico y
conceptual que su primer director, don
Guillermo Joiko (1948 - 1988) le otor-
gara. Bajo su organizacién se esta-
blecen las funciones principales que
este Centro debia desarroliar, deter-
minando que los esfuerzos tenian que
orientarse 2 I2 ejecucion de trabajos,
2 la formacién de especialistas, 2 la
investigacién, a otorgar asesorias y a
difundir la importancia de la conser-
vacién en nuestro pals. Se determina
que el que hacer del CNCR se oriente
prioritariamente 2 las colecciones que
custodia la Direccién de Bibliotecas,
Archivos y Museos, concediéndole
también una proyeccién nacional a
través de trabajos de asesoria y
ejecucién para otras instituciones o
particulares que lo soliciten.

La falta de profesionales dispo-
nibles en el pais lo llevé a asumir la
capacitacién como una de las fun-
ciones claves y prioritarias de este
centro. Se definieron dos lineas de

accién: un programa de capacitacion
para personal que trabaja en museos,
bibliotecas y archivos y un programa
de formacién de restauradores profe-
sionales, que se impulsé en 1984
gracias aun convenio con la Pontificia
Universidad Catdlica de Chile.

Consciente que la restaura-
ciénde objetos aislados no solucio-
naria el problema de las colecciones
y que mds aun el problema de la
conservacion debia afrontarse desde
una perspectiva mas amplia y global,
promovié un programa de capacita-
cién en conservacion preventiva,
introduciendo asi este concepto por
primera vez en Chile.

Los esfuerzos iniciales han
dado ya algunos frutos y hoy, doce
afios después, el término conserva-
cién es por todos conocido y existen
diversas insfituciones dentro y fuera
de la DIBAM que han incorporado la
preocupacién por las colecciones a
sus labores habituales. Contamos
también con algunos jévenes espe-
cialistas, titulados en Chile, que
pueden responsablemente hacerse
cargo de los problemas que en pre-
servacion se presenten.

Si bien estamos convencidos
que se ha progresado, es indispen-
sable que nos detengamos breve-
mente y pensemos en los desafios
que senos presentanen este momen-
to, tanto alinterior de la Direccitn de
Bibliotecas, Archivos Museos como
en el pais en general, para continuar
avanzando en forma segura y consis-
tente.

Para ello debemos:

« Conseguir que la conserva-
cién de nuestro patrimonio sea de
interés y preocupacion generalizada
ennuestro pais. Actualmente no lo
es ni de la elite social, econémica
o politica ni de la gente en general,
Una labor de difusién es una tarea
prioritaria que todos nosotros debe-
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remos afrontar.
der campanhas para que los chilenos
quieran y cuiden lo que sus padres
y antepasados les dejaron.

Debemos empren-

= Hacer el esfuerzo de cono-
cer nuestro patrimonio, tanto aquél
que se encuentra al interior de las
instituciones como en lugares publi-
cos y de culto y determinar su
estado de conservacion.

= Convencer anuevas institu-
ciones cauteladoras de patrimonio
para que integren la preocupacion
por la conservacién a sus labores
permanentes. Sibien antes se men-
ciona que se han incorporado en este
desafio algunas importantes institu-
ciones, existen aun muchos museos,
archivos y bibliotecas, donde no se
considera parte de su trabajo y que
no cuentan con el personal especia-
lizado. Estan especialmente desva-
lidas las regiones.

= Consolidar las alternativas de
formacién en esta especialidad e
incentivar un mayor intercambio de
informacién con otros paises.

« Perfeccionar la gestién y la
administracién de nuestras institucio-
nes. Decisiones por ejemplo de in-
fraestructura, reparaciones, politicas
de exhibiciones permanentes y tran-
sitorias, préstamos, elc., inciden fuer-
temente en la conservacién de las
colecciones y en un buen aprove-
chamiento de los recursos.

* Por esto, debemos promover
una mayor interrelacién entre las
diversas yaveces contradictorias fun-
ciones que las instituciones cautela-
doras de patrimonio desarrollan. El
trabajo interdisciplinado es esencial
en el mundo de hoy y una labor
efectiva en el dmbito patrimonial no
seescapa de ello. Debera promoverse
el didlogo entre los conservadores, los
educadores, los musedgrafos, los in-
vestigadores, los administradores, etc.



JUAN GUZMAN CRUCHAGA
A CIEN ANOS DE SU NACIMIENTO

- En una emotiva ceremonia realizada
Sala Ercilla de la Biblioteca Nacional, la
Guzman Cruchaga, Raquel Tapia Caballero,
la Dibam, representada por Marta Cruz Ci

el 27 de marzo enla
viuda del poeta Juan
hizo entrega a
oke, de los ma-

nuscritos de Guzman Cruchaga, en un acto que recordé el
centenario del natalicio del intelectual.

- Los originales de este poeta pasaran a conformarel Fondo
Documental Guzman Cruchaga, en el Archivo del Escritor.

El 27 de marzo se cumplieron
cien afios del natalicio de Juan
Guzman Cruchaga. Diplomatico y
poeta, de los mayores que ha
producido nuestro pais. Su delicada
y fina poesia se ha inscrito en los
anales de la historia de la literatura
chilena, por tratarse de una de las
creaciones mds trascendentales y
vigentes que pueda ostentar cual-
quier vate nacional.

Cuando recién se iniciaba en
la vida laboral - segin nos refiere
German Ewart en un retrato del
poeta, publicado en Mercurio del 27
de mayo de 1962 -, un severo y
adusto funcionario, que iba a ser su
jefe directo le recordd: "Usted tiene
buenos antecedentes, pero me dicen
que escribe poemas. Eso no me
agrada porque los versos sonsintoma
de malas costumbres. Al primer
verso que le encuentre, usted se va
de aqui. Y no me traiga melenudos.
No quiero poetas en mi tribunal.
;Comprendido?". Durante el dia,
efectuaba sus labores en el Tribunal
de Cuentas. Durante la noche, se
desempenaba como reportero de El
Diario llustrado. No obstante, la
poesia seguia siendo su motivacion
mas importante. Asi, mantenia una
estrecha relacién poético-comercial
con Jorge Hibner, con quien se de-
dicaba a escribir versos por encargo.
Todo marchaba espléndidamente
hasta que llegé el dia enque su jefe
descubrié el "delito", y fue conminado
a abandonar las oficinas de inmedia-
to. Asi fue como gracias a su amigo
Alamiro Huidobro, logré ingresar al
Ministerio de Relaciones Exteriores,
donde se desempend hasta lograr
su jubilacion a los 67 afos. Le

correspondié actuar como Cénsul
honorario de Chile en Tampico,
México. Alli vivié enforma modesta
y azarosa y regresé aChile aquejado
de paludismo y menos afortunado
que a su partida. Nuevamente la
cesantia y vuelven los problemas
econémicos, se ve obligado a retor-
nar al Ministerio de Relaciones y co-
mienza a publicar sus versos en Zig-
Zag. De este periodo data su famosa
"Cancién”, que tuvo una espléndida
acogida, incluso de ella dijo Alone:
"¢ Qué tiene esebreve poema, sordo,
discreto, de ojos bajos, de voz
meditativa y tono menor, que abre y
cierra en su minimo espacio un
circulo eterno, resonante?”

En el Ministerio no fue olvida-
do, y el ministro de aquel entonces,
don Ernesto Barros Jarpa, le ofrecié el
Consulado de Rio Gallegos. De alli
saltd a Hon Kong; Omro; Bahia
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Blanca; Hull; San Francisco y Salta;
Arequipa y Bogot4. Ascendié en el
escalafén del Servicio Exterior y fue
nombrado Encargado de Negocios
en Caracas, Consejero en Buenos
Aires y termina su carera diploma-
tica como Embajador en EL Salva-
dor, pais del cual el poeta siempre
guardé un enorme carifio, incluso alli,
enel famoso parque "Los Chorros”,
se reserva un espacio dedicado
especialmente para él, el "Rincén del
poeta Juan Guzman Cruchaga”.
De su obra todo esta dicho, se
le piensa como uno de los poetas
mayores de nuestro pais y su poesia
perdura. De su trabajo poético se
puede decir: se inicia en 1914, a los
19 afios cuando publica Junto al
brasero, obra cargadade emocion y
plenade vida. En 1919, ve la luz su
segunda obra, La mirada Inmévil;en
el intertanto da a conocer suprimera
obra teatral, La sombra. Posterior-
mente, y con algunos intervalos apa-
recen sus obras Chopin, y La
princesa que no tenfa corazén.
Continda su trabajo poético con
Lejana, obra que publica en Argen-
tina en 1921. En 1922, retoma el
teatro con El maleficio de la luna
y ademas publica su libro de poemas
La fiesta del corazén. En 1925,
publica una antologia consus mejo-
res versos, Agua de cielo. En 1940,
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JUAN GUZMAN CRUCHAGA A CIEN ANOS ...

durante su residencia en El Salva-
dor, escribe un nuevo libro, Aven-
tura, donde aparecen sus romances,
canciones y cuentos. En los ultimos
afos de su vida publica Canclén y
otros poemas en 1950; Maria
Cenicienta o la otra cara del suefio

me valor para las futuras investiga-
ciones que se realicen acerca de este
gran poeta chileno. Para sus familia-
res, nuestra eterna gratitud por su
voto de confianza y por la enorme
generosidad que esle geslo repre-
senta.

en 1952; Altasombra en 1958 y, por
altimo, Sed, que datade 1978.
Para el Archivo del Escritor de
la Biblioteca Nacional es un enorme
privilegio recibir el legado literario de
Juan Guzméan Cruchaga. Sus origi-
nales pasaran a conformar el Fondo
Documental Guzman Cruchaga, y
una vez dispuestos y ordenados
seran, sin lugar a dudas, de un enor-

Juan Guzmén

Dibujo de
Cruchaga

JUAN GUZMAN CRUCHAGA
A TRAVES DE RAQUEL

WY g o ke,
e

g mbatr la pereza. Que sin trabajar no se alcanzaba
nada. Elllegé a ser &l posta que fue por su admiracién por la lengua, porque se preocups
de perfeccicnarla El mezolé el talento con la porfia...", sefala Raquel Tapia Caballero
de Guzmén, su segunda esposa, la que o acompaid por los caminos de su vida de
escritor y también de diplomatico.

aquella muchacha, en 1922, le resulté tan doloros o que!lo
inspiré. Lo que no quiere decir que al poco tiempo no se volvié
a enamorar. En la Patagonia fuvo un amor muy grande, que
concilic él estos dos aspeclos? vaolvié a Imagir me lo amiy

- Para 6l lapossia eva suvida Trabafé enla diglomacia, J° 212 1o consolaba.
porque también tenia que vivir. Pero en cualquier momento

- ¢Por qué decide donar la obra de Juan Guzmén
g del de ia Bib Nacional
en ests oportunided, en que se conmemora el centenario de
su natalicio? ;Qué la llevd s entregar loda esa obra, esos

trataba de poesia, se sentaba en el jardin o en cualquier lugar.
Y escribia sobre cualquier soporta, en una hoja de papel, o al

de un cheque, o Por eso me ha sido tan
dificil recopilar sus obras.

- Pienso que estas cosas deben permaneceren un
lugar donde se las cuide. Todos pasamos por esta vida y qué
triste seria que después, con los afios, terminaran enun lugar
donde se venden libros usados. Como a mi me consta, porque
Juan comprd importantes cartas de escritores y pintores en
Espafia, en Frandia, en varios paises. Yo no quisiera que esto
pasara con la obra de Juan. Creo que ésta ya pertenece al
patrimonio nacional.

~ Qué dirla usted que lo motivaba a escribir?

- Desde Juego, la gran inspiracion para él fue fa mujer.
El admiraba a las mujeres. Si vela a una mujer bonita me decia:
“¢Mira y oémo habla...7". Le encantaba el modo de hablar de
las peruanas. También le gustaba la naturaleza y dentro de
ésta las rosas y elagua En verdad, fodo lo que tuviera que
ver con beileza - ¢A quién le habria gustado ver en su homenaje
= de Sals Ercilla de la Biblioteca Nacional?
-¢Y¥ usted no sintio celos de un poeta cuyo principal
motivo de inspiracidn fueron las mujeres?

- No, curioso. Lo que pasa es que a Juan le gustaba
ﬂmmhohmqnu::lMywm

- Slempre es complicado decir nombres, porque se
pueden ir otros importantes y muchos de sus amigos més
compafiero de coleglo y gran

amigo. Pero creo qu: gustaria

Mnuhﬂddo-m,wmmh
%o que quisra con la vista, y esas cosas me daban isa
Comprendi bien su manera de ver las cosas, me di cuenta lo
Que era un posta, un creador.

= ¢A quién dedico su "Alma no me diges nads..."?
- Fue hmﬂmum Romper con

encontrar a Rosa Cruchaga, Sara Vial, Delia Dominguez, a su
profesor de castellano y a Nicanor Parra. El admiraba mucho
a Nicanor. El mismo Nicanor me decla en relerencia a ese
poema lan famoso “Candlén™: [‘pero cémo escribla, en qué
momento, cémo encontrd lo que tenia que decir!”.
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Desanka Ursic

Conservadora del Museo Regional de Magallanes

CARTA DESDE LEJOS...

Somos los que otros fueron.
Con eso (y contra eso) trabajamos
los museos. Y explico por qué...

Me rodea una comunidad con
caracteristicas propias que debo de
alguna manera reflejar; pero la mitad
de mis visitantes son foraneos y
tengo que saber decirles por qué
SOMOS COMO SOMOS.

Resumo el Museo: casona de
1906, 1.800 m? de los cuales
ochocientos conforman la exhibicién;
la rodea un parque y tiene una
ubicacién privilegiada en la ciudad.

En términos histéricos
Magallanes esreciente: la presencia
chilena llegé a mediados del siglo
pasado y su despegue econémico
comenzd cuando Chile estaba en
guerra, perfilando una sociedad
multiétnica caracterizada por el la-

de

Regional
Magallanes

Museo

borioso apego de los inmigrantes y
que desarrollé caracteristicas avan-
zadas y propias en una fusién de
europeos y chilotes, sin aporte
indigena.

Ahora, la realidad humana se
manifiesta en casi 150.000 habitantes
enuna densidad de 1.1. hab/km2,
con el 79 por ciento concentrado en
Punta Arenas. No hay extrema
pobreza y quizds nuestra gran
marginalidad sea no estar unidos por
tierra al pais al cual pertenecemos
y carecer de politicas que incentiven
- ahora - el arraigo de sus habitantes

Asi, en la direccién del Museo
Regional debo siempre considerar:

La condicién urbana y rotativa de

sus usuarios.

El aislamiento delterritorio y, por

ende, la necesidad de afianzar

valores nacionales.

- Las corrientes de influencia deri-

vadas de la unidad geografica

patagénica.

Laorientacién de las tareas a una

sociedad nueva, a la que se

deben reforzar sus valores.

. lLa escasez de industnas y
capitales que apoyen nuestros
planes.

- El incremento sostenido de la
actividad turistica.

. Las variantes climaticas.

Ese mismo clima, hostil al
hombre, favorece la conservacion;
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aun asi, desde 1991 y con el apoyo
del Centro Nacional de Conservacion
y Restauracién de la DIBAM, se
desarrolla un plan de conservacién
preventiva, que involucra la consoli-
dacion del edfficio y el manejo de su
clima interior. Ya logrado esto ultimo,
durante 1995 se incrementara la
coleccién textil, ubicandola en su
deposito definitivo.

Planeamos renovar la infor-
macién escrita de acuerdo a las
nuevas tendencias; también la capa
de ozono atafie a nuestros planes
el dramdtico aumento de los rayos
U.V. apremia a instalar filtros en el
Museo de Epoca, antes de la pro-
xima primavera.

Tareas aparentemente dis-
persas apuntan a conservar objetos,
documentos, hechos que fueron

_alguien, algo. Nuestra habitual ca-

rencia de medios conlleva la angustia
de optar vez a vez: ;conservacion
preventiva o restauracién? ;exhibi-
cién o depositos?

La distancia enun pais cen-
tralista debe alertar a no caer en la
busqueda del tiempo perdido ni en
un lamento permanente, desde una
especie de Far South cultural.

Las decisiones llegan conuna
certeza: somos los que otros fueron,
otros serdn lo que somos, lo que
dejemos; y €sos otros buscaran
siempre su raiz, aunque lleguen a



;Sabia que en 1815 se cumplian 7014 aos dela creacion del mundo; 2773
del diluvio universal; 274 de lafundacién de Santiago por Don Pedro de Valdivia?
¢0 que hubo dos eclipses lunares, uno en junio y otro en diciembre, ninguno
de los cuales se vio? Estos acontecimientos estan registrados en la revista
ALMANAK, en la Hemeroteca de la Biblioteca Nacional.

En esta gran sala, donde se guardan y almacenan las revistas, nos en-
contramos con ésta, la primera revista chilenaimpresa en lamisma imprenta que
tres afios antes utilizara fray Camilo Henriquez para lanzar la"Aurora de Chile".

ALMANAK, Calendario y Diario de Cuartos de Luna segun el Meridiano de
Buenos Aires, se publicaba en Argentina desde 1794. Se decidi6 entonces, para
iniciar esta publicacién en Chile, traer a Chile alimpresor. En este primer ejemplar,
de unos 15 por 10 cmts. se lee: ... "segun el Meridiano de Santiago de Chile para
elafo de 1815". Y mas abajo, "compuesto por D. José Camilo Gallardo", nombre
del impresor.

En sus paginas anteriores se mezclan santoral y fases delsol y la luna, mas
un signo que como cruz de malta, indica "los dias en que hay precepto de oir
misa y no trabajar".

“Chile, fértil provincia y sefia-
lada enla region Antartica famosa,
de remolas naciones respetada, por
fuerte, principal y poderosa”.

Famoso texto de Don Alonso
de Ercilla, digno propagandista del
lejano y recoéndito pais llamado
Reyno de Chile, a través del poema
épico LA ARAUCANA, del cual es la
estrofa que mejor conocemos.

Ediciones

Seguramente, don Alonso tal
vez nunca imaginé que en la Sala
Medina de la Biblioteca Nacional,
cauteladora de los mas histéricos
escritos, se encontraria su obra,
varias centenas de afios mas tarde,
en no sélo una sino varias ediciones,
todas del siglo XVI. Verdaderas

joyas. La mas antigua, en cuya pri-
mera pagina se

lee que ha sido

j"tasado a 3 maravedies el pliego"!,
impresa en Madrid en 1569; otra, en
Salamanca, la impresién data de
1574; encontramos una impresa en
Amberes (del otrora Flandes, hoy
Bélgica) el afio 1575;también en los
afios 1577y 78 impresos en Zara-
goza; y unejemplar cuyo empaste
antiguo esta en excelentes condicio-
nes, impreso en Madrid en 1585.
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Enellos destaca la carta que
dedica Don Alonso al Rey Felipe II,
de quien erafiel subdito, entre cuyas
lineas se lee enel hermoso caste-
llano de la época, a modo de prélogo
aclaratorio que:... " Sabiendo que los
naturales de Chile estaban alterados
contra la Corona Real, determiné
pasar en aquellas provincias, y
llegado a ellas, visto las cosa
notables, y guerras del estado de
Arauco, haciendo enellas lo que mis
flacas fuerzas pudieron, pareciéndo-
me que aun no cumplia con lo que
deseaba, quizo también el pobre ta-
lento que Dios me dié gastarle en
algo que pudiera servir a Vuestra
Majestad porque no me quedara
cosa por ofrecerle. Y asi entre las
mismas armas, en el poco tiempo
que dieron lugara ello, escribi este
libro”.

rigd

doia Marid, Yien

ires ,y tam mogo , lle-
¢ lavebellion de
Fran-

Carta de Ercilla al Rey

En el Archivo Nacional, como un testimonio que
plasma nuestra identidad de modo ineludible, se encuen-
tra el Libro Becerro (denominado asi a causa de su
empaste) o Primer Libro de Actas.

La informacién sobre este PRIMER LIBRO DE
ACTAS DEL CABILDO DE SANTIAGO que relne
documentos que datande 1541 a 1558, sobre los primeros
anos de existencia de la ciudad capital de Chile, es,a
juicio de quienes encabezan el Archivo Nacional, una
verdadera crénica ya que alli encontramos el espiritu que
animé la naciente vida administrativa y los avatares de
la rutina diaria; como el precio de los productos agricolas
y los objetos artesanales, la fabricacionde pan;las normas
de uso y explotacionde las aguas y bosques del area
de los rios Mapocho y Maipo. Ademas, la regulacion de
la actividad econémica del pais, porque en esta primer
etapa, el Cabildo de Santiago también dirigié el desarrollo
de las actividades en el resto del pais. En sintesis, enel
Libro Becerro se conserva el testimonio de todo el
quehacer de ungrupo humano que inicia el largo recorrido
de la formacién de una nueva sociedad: la nacion chilena.

25




MUSEQO R.P. SEBASTIAN ENGLERT DE ISLA DE PASCUA:

LA EXPEDICION MANA

- Mas alla de las dificultades, este museo
de la DIBAM ha logrado organizar una im-
portante exposicién sobre Katherine Routledge.
- Actualmente se preocupa de seguir enla
linea de la difusién y modernizacion de su

quehacer:

Hace mas de 15 siglos llegd
desde la Polinesia un grupo de
hombres a poblar la Isla de Pascua,
fundando, a su vez, una compleja
cultura que conocemos bajo el
nombre de Rapa-Nui. Pero la ciencia
no ha podido disipar hasta hoy todas
las dudas que rodean los misterios
de esta isla, ubicada a 3.750

kilémetros del continente sudameri-
cano. No se sabe con exactitud, por
ejemplo, como fueron transportados

Claudio Gémez P., conservador del Museo Sebastisn Englert, de

Isla de Pascua

los moais construidos en las laderas
de los volcanes, hasta las orillas de
la isla. Diversas teorias coexisten,
incluso explicaciones paranormales,
como las que sefialan que los moais
levitaban o que fueron los ovnis
quienes les dieron un empujén
desde el universo para moverlos.
Pero fue una mujer inglesa la
primera que hace ochenta afios
desarrolld un estudio sistematico,
arqueoldgico y etnoldgico, sobre esta
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cultura y que hoy es conmemorada
porel Museo R. P. Sebastian Englert
de Isla de Pascua, que presenta la
exposicién “Katherine Routledge y la
Expedicién Mana a Isla de Pascua”.

A partir de esta primera
experiencia cientifica, los secretos
de Rapa- Nui se convirtieron en
problemas susceptibles de ser inves-
tigados y resueltos.

Katherine Routledge, compar-
tiendo con su marido el interés por
investigar el Océano Pacifico, se
dirgié en aquella época al Museo
Britdnico para consultar qué trabajo
de investigacion faltaba por hacer en
dicha area. La respuesta fue sélo
una: "Isla de Pascua".

Eldesafio estaba planteado y
para cumplirio el matrimonio organi-
z6 la expedicién Mana. Este mismo
nombre recibié la goleta especial-
mente construida para navegar hacia
aquel remoto destino. Katherine
Routledge fue la Unica mujer en
dicha expedicién, pero mésimportante
ain, fue la unica persona que narré
las experiencias de ese viaje. El
principal resultado de su estudio fue
publicado en 1919 en el libro: "The
Mistery of Easter Island", en donde
ademads dejé registrado un importan-
te material grafico. Son fotografias,
diagramas y dibujos que hasta
septiembre del presente afio exhibird
el Museo Sebastidn Englert de Isla

. de Pascua, gracias al exitoso pro-

yecto presentado por su conserva-
dor, Claudio Gémez Papic, al Fondart.

Y esque uno de los principa-
les objetivos de este museo es
convertirse en una fuente de cono-



FASTER ISLAND
POLITICAL MAY

Mapa de Isla de Pascua que muestra los limites territoriales
tradicionales de los mata nui (mata o tribus superiores) y mata

iti (mata o tribus inferiores)

cimiento e interpretacién de la
cultura Rapa-Nui. Un lugar que
ofrezca un espacio donde los visitan-
tes puedan reflexionar sobre la base
de exposiciones que expliquen los
procesos evolutivos de una sociedad
ancestral o que muestren, por ejem-
plo, qué estaba pasando en el
mundo cuando en la isla se cons-
truian los moais. Quienes encabezan
esta institucion tienen claro que de
otra manera es imposible competir
por el interés de la gente, porque no
existe coleccién museografica que
pueda superar el atractivo de 1a isla,
que constituye patrimonio en toda su
extension. Por otro lado, reconocen
que los objetos exhibibles sobre esta
cultura estdn dispersos en los mas
diversos museos del mundo y que
los que guarda el Museo Sebastian
Englert, sibien tiene valor, especial-
mente como material de investiga-
cién, no son los mds llamativos.
Pero lograr que el museo se
convierta en un lugar de reflexién
significa tiempo, trabajo y dinero.
Porque hay que remodelar los
edificios, once en total, que no estan
en el mejor estado. Porque solo
cinco personas Irabajan en este
museo: el conservador, un técnico
musedlogo, una funcionaria adminis-
trativa y dos auxiliares. Porque,
ademéas, hay que preocuparse de
aspectos como la conservacion de
las colecciones, la investigacion, la

puesta envalor de las exposiciones,
y la coordinacién de extensién; todo
esto a una distancia considerable de
los servicios centrales de la Dibam
que operan en Santiago y de los
cuales dependen.

Los problemas saltan a la
vista; se trata de una instancia que
no escapa ala realidad de los
museos estatales de nuestro pais.
No obstante, el afio pasado se

Fotograbado de la sefora
Katherine Routledge, M. A,
tomado de su libro El misterio
de lalsla de Pascua, 1919.
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LA EXPEDICION MANA

concretd un proyecto de inversién de
10 millones de pesos, conel que se
arreglé la sala de exhibiciones que,
antes de eso, se llovia. De igual
manera se elaboraron una serie de
Propuestas que este afio volveran a
ser presentadas al Fondart y al
pr\decyt. Todo ello, sumado a la
visién amplia de quien encabeza
este museo, Claudio Gémez Papic,
un joven antropélogo titulado en la
Universidad de Chile, el que dice
que unavez realizado el presente
diagndstico critico, es posible cimen-
tar las bases de un futuro mas
auspicioso. Un futuro que mas alla
delos aspectos administrativos y de
infraestructura que afectan al museo,
y luego de preocuparse de los
contenidos que guarda, quiere estar
atento al proceso de una cultura que
enfrenta una compleja transicién, y
que hoy, igual que ayer, construye
historia.

”



B VENTOS
» DIBAM

Con la presencia de altas autoridades del cuerpo diploméatico se
inauguré, en la Sala Cervantes de la Biblioteca Nacional, la
exposicion "La Cultura de la Abadia de Sankt Gallen”. Lamuestra
entrega un amplio panorama de cémo funcionaba esta abadia,
declarada por la Unesco en 1983 "Patrimonio Cuftural de la
Humanidad".

La Dibam conmemoré el Dia Internacional de la
Mujer, inaugurando el pasado 8 de marzo la
exposicién "Mujer y feminismo enla prosade Gabriela
| Mistral" y la muestra fotografica "El mundo de Lucila",
en el afo del cincuentenario del otorgamiento del
Premio Nobel de Literatura anuestra gran poeta.
| En esta oportunidad, en que se dirigieron al publico
' las mas altas autoridades de la Dibam, Semam y
Prodemu, también se presenté la connotada cantante
Isabel Aldunate quien, junto a sus musicos, interpreté
| tres poemas de Gabriela Mistral.

Michel Coquoz, Encargado de
Negocios de la Embajada de
Suiza en Chile.

Dos seguidoras mistralianas
junto a una de las fotografias
que exhibe la Galeria Azul de
la Biblioteca Nacional.

Graciela Toro, Cecilia Herndndez
de Zegers, Pedro Pablo Zegers,
Raquel Tapia Caballero de
Guzmédn, Olaya Errdzuriz de

" Tomic, Gastéon von dem Bussche.



EVENTOS
s DIBAM

Con el estreno de la obra
“Hamlet", de William Shakespeare,
que pone en escena el Teatro
Provisorio, bajo la direccién de
Horacio Videla, se dio inicio en el
Museo Histérico Nacional a las
actividades del programa "Museos
Abiertos, Cultura Viva", con elque la

Valentina Berthelow, Antonio Skérmeta y la canta_nté 'isabe

g Direccién de Bibliotecas, Archivos y
Museos abre las puertas de sus

espacios para la realizacion de

diversos eventos artisticos

Clara Budnik, Directora (S) de Bibliotécas. Archivos y Museosv_v
Pedro Pablo Zegers, encargado del Archivo del Escritor de la
Biblioteca Nacional.

Hastael 30 de mayo tendre-
mos la oportunidad de visitar, en el
Museo Nacional de Bellas Artes, la
exposicién "Retrospectiva de José
Balmes", que dacuenta de medio
siglo de creacién artistica

De izquierda a derecha: Milan
Ivelic, Carlos Figueroa, José
Balmes y Ricardo Lagos.




MEDIO SIGLO DE AR

José Balmes - 1944 - 1994, estara abierta al publico
hasta mayo en el Museo Nacional de Bellas Artes.

El Museo Nacional de Bellas Artes, perteneciente a la
Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos, inauguré su afio
cultural 1995 con un evento de gran relevancia, al abrir sus
salones al talento y laobra de medio siglo de José Balmes.

Nacido en Montesquiu, (Barcelona) en 1927, Baimes
llega exiliado a Chile junto a su familia y otros refugiados
espafioles a bordo del Winnipeg. Aqui realiza sus estudios
enla Escuela de Bellas Artes de la Universidad de Chile, de
la que mastarde es su decano. Exiliado en Paris desde 1973
a 1982, José Balmes ha realizado numerosas exposiciones
en galerias de ate y museos de Santiago, Concepcion,
Valparaiso, Barcelona, Madrid, Sofia, Zurich, Bremen y otras
ciudades de Europa y América. Premiada en Chile y en
diversos paises de Américalatina, la pintura de Balmes es una
reflexion critica sobre el hombre y su tiempo.

Enlainauguracion de la retrospectiva de este creador, el
14 de marzo Gltimo, junto a las maximas autoridades del pais
se dieron cita representantes del mundo cultural y politico,
enuna muestra de la amplitud y diversidad de voces que
convoca este destacado artista.

A continuacion, publicamos un extracto del discurso de
Balmes, pronunciado en el Museo de Bellas Artes el 14 de
marzo:

Estamos en este museo, que fue construido en 1910 por
nuestras instituciones, para celebrar el primer centenario de la
Republica. Es necesario reflexionar sobre este hecho. El museo
es el simbolo de la construccién estatal y de la permanencia de
una imagen de la responsabilidad del Estado frente a la cultura.

A cada ciudadano que ingresa al museo, aun sabiendo de
lo limitado de sus recursos, le queda claro que aqui hay una idea
de lo nacional; que en verdad, el publico tiene conciencia de la
continuidad por la persistencia de estos edificios; edificios que son
monumentos activos de la memoria urbana; que se encuentran en
medio de la ciudad para que se pueda pensar en la continuidad
de los espacios publicos.

Este es un lugar especial que instituye funcién y demarca
un espacio para el reconocimiento colectivo. No es una casualidad
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que cuando fue construido se le
concibié unido por unasola plantaa
una escuela. La ensefanza, la crea-
cién y la conservacion, son espacios
de articulacion de précticas muy
especificas que requieren de una
atencién preferencial por parte de
las autoridades publicas.

El museo es unaimagen fisica
de la memoria. Su valor esta en lo
que guarda y en las decisiones que
toma para exhibir lo que exhibe. Por
eso es tan importante recordar que
el arte y la culturano son cuestiones
accesorias en el desarrollo y que se
debe ser consecuente con una po-
litica nacional; con una verdadera
politica de Estado.

Hay que dejar de asociar la
palabra Estado a la palabra dirigismo
o burocracia. Hay que dejar de
asociar las palabras modernidad y
libertad en arte y cultura, con el
mercado de las comunicaciones. En
arte y cultura lapalabra Estado tiene
que ver con la produccion de
condiciones materiales estructurales
para la creacion y la difusion.

Esas condiciones, hoy dia,
reclaman gestos institucionales simi-
lares aaquellos que hicieron posible,
a comienzos de este siglo, la cons-
truccion del Museo Nacional de
Bellas Artes como garante del espa-
cio de arte en Chile.



Homenaje,
1994, técnica
mixta sobre
tela, 195 x 198
cms.
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Litoral Central (detalle) 1988, acrilico Retrato del Che Guevara, 1968, técnica mixta sobre tela,
y collage sobre tela, 185 x 200 cms. 162 x 130 cms.
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El 14 de marzo fue inaugura-
da en el Museo Nacional de Bellas
Artes la exposicion de José Balmes.
El catélogo que escribi para justificar
parcialmente mi curatoria, abordaba
la exposicion tomando en cuenta la
planta del mismo edificio del museo.
Consideré que esa planta fisica
proporcionaba un modelo analitico y
distributivo de la obra. De este modo
era posible hacer operable una
lectura vertical y una lectura hori-
zontal de la muestra.

En cuanto a la lectura vertical,
la disposicion de las obras en la sala
Matta, realizadas en los Ultimos cinco
afios, convertian al subsuelo en un
presente que sostenia el pasado
inicial de la obra.

Sobre este subsuelo se insta-
laron dos estrucluras de granforma-
1o para albergarla obra visiblemente
mas decisiva, realizada entre los
afos 50 y 60. Sobre el subsuelo, en
Ila sala 1, se ubica una pintura de
1990 que contiene una pintura de
1944. No solo el artista se cita en
su propia antecedencia, sino que
reviele las relaciones habituales
entre pasado y presente de obra. De
hecho, en casi fodas las salas hay
elementos que comesponden a otro
nivel, como puntos de amarre que
aseguran la continuidad del proceso
productivo. Es asi como las mencio-
nes figurativas a los 4rboles en la
pintura de 1944, realizada enun es-
tilo vangohguiano, se reencuentran
en sutiles citas enla sala 4 - segundo
piso -. Dichas citas reproducen la
imagen de zapatos que se meta-
morfosean con imagenes de panes y
de sexos enpintura distribuidas tanto
en lamisma sala Matta como enla
sala 4 ya mencionada. Eneste sen-
fido, la pintura que incluye esta cita

Sobre la curatoria de la exposicién de José
Balmes en el Museo Nacional de Bellas Artes.

Justo Pastor Mellado (Curador)

de su propia obra, esun diagrama de
apertura de la exposicion y opera
como acceso a lalectura de laobra
total. De este modo, fuera de la
estructura de la sala 1 se hacolgado
un cuadro perteneciente a Pablo
Burchard.

Este cuadro es "Cardos al
atardecer” y fue pintado en 1915. En
los cuadros de Balmes de los afios
44 hay, también, cardos. Pero Balmes
tiene 17 ahos y pinta con toda la
libertad de un estudiante que no ha
sido sometido al rigor de la acade-
mia. Burchard sera dicho rigor.
Balmes se impregnara de una pin-
tura que le servird como horizonte
originario. Serd la excusa formal
adecuada para inventarse una filia-
cion propiamente nacional. Esta
hipbtesis la desarrollé enel texto que
escribi para el libro que edité Gon-
zalo Badal, "José Balmes (Viaje a la
pintura)”. Es preciso tomario en con-
sideracion para instalar en el trabajo
de historia la nocién de filiacién por
sobre 1a categoria de tendencia y de
influencia.

El eje vertical de la lectura de
la exposicion permite sefialar el es-
pacio del segundo piso como el lugar
enque la pintura de Balmes expresa
su papel decisivo enla constitucion
de la modernidad pictérica chilena.
Desde ahi es posible entrara con-
siderar los ejes de la lectura hori-
zontal. Desde el balcén del segundo
piso se aprecia “Mirada publica”,
conjunto de obras realizadas entre
1972 y 1984. Se tratade una banda
narrativa que opera a base de
segmentos cortos. Dos pafios angula-
res configuran una frase visual que
relata el destino de la representacion
de unos cuerpos enla coyuntura
plastica chilena de los '80. Esta
misma pulsién narrativa se repetira
en el subsuelo, a la horade distribuir
las series realizadas en los afos '90.

Es obvio. Alll el eje se sostiene
entre la polémica formal de la re-
presentaciéon del cuerpo y de la
representacion del cuerpo en el
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territorio, a través de objetos incor-
porados al espacio del cuadro ensu
tasa minima de objetualidad. Esta es
la razén de porqué cada sala posee
un titulo que agrupa un conjunto de
obras determinado, no reducidas por
la consignacién de un periodo. De
todos modos, y sélo conun propésito
didactico, hay fechas indicadas en la
sefalética de la muestra. Lo impor-
tante es que las salas designan la
siguiente tensién titular: Sala 1, Aca-
demia y abstraccién; Sala 2, Rup-
tura: pintura y realidad; Sala 3,
Mirada publica; Sala 4, Fragmento y
memoria; Sala 5, El papel de la
pintura, y, Sala 6, Cuerpo y territorio.

La poética del espacio museal
permite que estos ejes se combinen
y sefialen coordenadas de lectura
que ajusten elementos cronolégicos
con elementos problematicos. Por
ejemplo, los arboles de la sala Matta
se combinan con los troncos de las
pinturas del Che en la sala 2.
Ciertamente, porque los troncos no
son tales en términos vegetales, sino
que aparecen alli plantados como
una metonimia del tronco del cuerpo
faltante del Che enotras pinturas, del
mismo modo como, en un ciero
numero de obras, se sintomatiza la
falta de cuerpo.

Aqui, la presentacién del Che
es un sintagma pictérico, si los
semidpatas chilenos me permiteneste
exceso lexical. Pero éste se perpetua
en "la serie de los quemados”, uno
de los conjuntos graficos mas impor-
tantes de la exposicién, expuesto en
la salaMatta. Se podra apreciar que
los cuerpos faltantes en la historia
nacionalde |a pintura, se transforman
en la filigrana del nombre del pintor
que firma sobre el muro de la
exposicién, un exceso de figuracion.
En efecto, el dibujo es sacado del
cuadro paradesdramatizar la epope-
ya de la disolucién de los géneros y
plasmarse en el suelo como cita del
trazo que el Laboratorio de Policia
Técnica demarca la posicion de los
cuerpos; cuerpos que siempre faltan
a la cita. Todavia.



Patricia Israel
Pintora
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DESAFIOS DE UNA HISTORIA ACTUAL

José Luis Martinez C.
Encargado Archivo Siglo XX

La pelicula “El diadel Chacal
no pudo ser vista por los chilenos
porgue, en ladécada de los afios 70,
el Ministro de Educacion recibié un
oficio enel que se le indicaba (ensu
condicién de presidente del Consejo
de Censura Cinematogréfica) la in-
conveniencia de su exhibicion, pues-
to que el tema central era el intento
de asesinatlo de un presidente.
Aquello que hoy puede parecemos
jocoso, enesos afios fue considera-
do un argumento contundente.

Varios afios antes, la Cénsul
de Chile en Petrdpolis (Brasil), Lucila
Godoy Alcayaga, escribia al enton-
ces Ministro de Relaciones Exterio-
Tes, sus apreciaciones sobre el otor-
gamiento de los Premios Nobel de
Literatura, sefaldndole su conviccién
de lo dificil que le parecia que éste
fuese entregado a un latinoamerica-
no, envinud de un cierto etno-
centrismo cultural de quienes inte-
graban el jurado. Era 1945, el mismo
aho enque Gabriela Mistral obtuvo el
Premio Nobel...

Aunque algunas de estas anéc-
dotas puedan parecer quizas histoni-
camente irrelevantes, sirven para
ejemplificar la diversidad y riqueza
que poseen los fondos documentales
conservados en el Archivo del Siglo
XX, asi como para mostrarnos cémo,
en tan breve lapso, pueden cambiar
sustancialmente algunos valores,
ideas,0 maneras de percibir nuestra
realidad como pais, al tiempo que
ofros permanecen.

Enefecto, detras de decretos,
oficios, resoluciones, estudios técni-
€os, efc., se encuentra una muy sig-

nificativa informacién sobre nuestra
historia nacional, desde principios de
siglo (1901) hasta la actualidad. Se
encuentra aqui la documentacion de
los mas importantes ministerios (Re-
laciones Exteriores, Interior, Justicia,
Hacienda o Educacién), junto a aque-
llos mas nuevos y técnicos (como
Transportes, Vivienda o Salud), lo
que permite desarrollar también in-
vestigaciones mas tematicas o inclu-
so puntuales, como una historia de las
relaciones diplométicas de Chile con
América Latina, Espafa, Alemania u
ofros paises europeos; la inmigracién
europea de fines del siglo pasado y
principios de éste y su instalacién en
el sur del pais;algunos delosgrandes
movimientos huelguisticos y la his-
toria politica de las represiones a los
partidos y organizaciones obreras; el
desarrolio e impacto de las grandes
corrientes politico-sociales, desde el
comunismo hasta las doctrinas del
libre mercado, pasando por el
nacionalsocialismo en Chile; asi como
parte de la historia de los gobiernos
de Alessandri, Ibafiez, Aguirre Cerda
y el Frente Popular, Frei y la
Democracia Cristiana, Allende y la
Unidad Popular, Pinochet y la Junta
Militar, etc.

Pero no se trata unicamente
de documentacién burocratica u ofi-
cial, puesto que recientemente a este
acervo documental se le han ido
sumando nuevos fondos de caracter
social, tales como el de Organizacio-
nes Sociales, que redine la documen-
tacién generada por diversas agru-
paciones culturales, sindicatos, jun-
1as de vecinos, centros estudiantiles,
grupos eclesidsticos de base, efc.,
principalmente entre 1970 y 1990,y
el Fondo de Historias Locales.

A pesar de la gran riqueza
documental conservada en el Archi-
vo del Siglo XX, las tareas y desafios
a enfrentar son mltiples. EI més
central de ellos, quizas, sea el contri-
buir al reencuentro de los chilenos
con su propia historia contempora-
nea y - por lo tanto - con sus
posibilidades de encarar los proce-
sos de democratizacién (incluida la
modemizacién) y de construccién de
identidad.

Tareas para un Archivo
Dentro de un conjunto de

objetivos generales a mediano plazo,

trazados para este Archivo, estala
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transformaciénde este repositorio en
un gran espacio que apoye y
promueva ladiscusién y debate de lo
que ha sido nuestra historia contem-
poranea y la historia de Ameérica
Latina, vista desde la documentacién
del Estado chileno. Un debate que
congregue a historiadores, sociélo-
gos, economistas, profesores, estu-
diosos de la teoria y de la practica
del Estado en general y a investiga-
dores de otras disciplinas (tales
como la Ingenieria, la agricultura, la
medicina o las ciencias basicas), que
puedan estar interesadas en estudiar
cémo se ha dado, en cuanto a casos
concretos, el desamollo del pais, de
la ciencia y la tecnologia, de sus
agrupaciones humanas, efc., impul-
sado desde el Estado;cudles han
sido los aciertos y los errores, las
ventajas y las falencias, etc.

El esfuerzo permanente por
ampliar los fondos documentales
resguardados y por rescatar aquellos
conjuntos documentales que dan
cuenta de procesos importantes enla
vida del pais (Reforma Agraria,
Reorganizacion del Estado, etc),
constituye una segunda linea de
desarrollo del Archivo del Siglo XX.
En esta perspectiva se _inscribe,
asimismo, la apertura hacia otras
fuentes no estatales para la historia
nacional. Basicamente, se trata aqui
de recuperar y resguardar los docu-
mentos que puedan tener las distin-
tas organizaciones sociales, politicas
y empresariales, de manera de reunir
enun centro, la historia contempo-
ranea generada por los actores
sociales y politicos mas importantes
del siglo.

Por ultimo, se pretende ir me-
jorando cada vez mas los servicios
prestados anuestros usuarios; lo que
pasa por la elaboracién constante y
actual de buenos y eficientes sis-
temas de descripcién de los fondos
y de busqueda de los documentos;
por la implementacién de un sistema
nacional de archivos que permita
maximizar la relacién entre el Archi-
vo del Siglo XX y los archivos de la
administracién publica, de manera de
colaborar efectivamente en la ges-
tién gubernamental como asesores
técnicos en la toma de decisiones.



A modo de justificacién de
esta seccion

Nadie mejor que Borges ha
capturado en su turbadora intimidad
la secreta naturaleza de las Bibliote-
cas. Aquella de su fabula-la de
Babel - apenas exagera, en su delirio
y desmesura, lo que constituye el
alucinante mundo de estos recintos
cuyo destino es almacenar y conser-
var libros.

Porque, en rigor, toda Biblio-
teca es una especie de Babel.

Universo, si no infinito, al me-
nos virtualmente ilimitado, en él ha-
bitan, ordenadamente confundidos,
una multitud de voces, lenguas y
discursos cuya amplitudy diversidad
no conoce bordes. Asentados en la
palabra impresa, ahi tienen su lugar
saberes y géneros de lamas disimil
data, contextura y procedencia.

Coexisten, en ocasiones en
inaudita vecindad, obras fundamen-
tales que el Espiritu haurdido laborio-
samente con otras que, apartadas de
toda légica, sélo pueden ser asocia-
das a lo raro, a lo insélito, a lo
simplemente extraordinario y que
son como la contrafigura de toda
racionalidad. De ellas estd poblada
toda Biblioteca. Proliferan en los
sitios mds impensados.

Pero, en alguna medida, tam-
bién ellas poseen legitimos titulos
para estar ahi. Y es que forman parte
de la trama, del tejido (literaimente,
del texto) de nuestra cultura, aunque
remitana sus teritorios mas nocturnos
y fantasmaticos, a sus zonas mas
extremas de desvario y extravio.

Ello explica en cierto sentido
su inefable encanto y también esa
aura como de jovial perversion de
que estdn dotadas. Explica, ademas,
la obsesiva aficién (habria que decir:

POR LA BIBLIOTECA

"Afirman los impios que el disparate es normal en la

Biblioteca y que lo razonable
coherencia) es casi milagrosa

adiccién) que sienten los bibliéfilos
por este tipo de obras.

La seccién que incluimos en
esta oporunidad, trata de esos im-
presos. Intenta rescatar (diremos:
reivindicar) esas voces y esos textos
injustamente denostados por los im-
pios. Pues ellos también forman par-
te de nuestro “"patrimonio cultural”.

A modo de justificacién de
los textos que siguen

Los dos textos que presenta-
mos a continuacién -y era casi
previsible - se refieren a América,
continente que desde que Colén lo
divisara ha generado un imaginario
que lo sefalizacomo tierra de rare-
zas y exotismos, de asombros y de
trasgresiones. Territorio disponible
para la ficcién y la fabulacion, Amé-
rica ha sido el escenario predilecto
de lo "Otro™

Ambos impresos pertenecena
la Sala Medina que, como se sabe,
es una de las colecciones sobre
Hispanoamérica mas importante del
hemisferio.

El primer texto constituye una
verdadera joyita bibliografica. Data
de 1562 y fue impreso en caracteres
géticos en Sevilla. El propio Medina
le dedica un extenso espacio en su
Biblioteca Hispanoamericana, re-
produciendo una version posterior de
este texto, recogido en el Enchiridion
de Vereno, edicién de Toledo de
1587. En su version original, consta
de una sola hoja y su litulo es:
“Relacién muy verdadera traida por
Diego Diez y Juan Rodriguez y
Pedro Morzillo, viniendo de Santo
Domingo. En lacual se trata delgran
fuego y encendio quea avido enuna
isla llamada el Pico". Relata un
episodio extraordinario (caida de
meteorito, con seguridad), donde
queda en evidencia cémo los fencd-
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(y aun la humilde y pura
excepcién”.

Jorge Luis Borges
La Biblioteca de Babel

menos del Nuevo Mundo dilataban
el asombro de los €uropeos que por
esas fechas recorrian el ignoto con-
tinente.

) El segundo texto escrito dos-

cientos afos mas tarde, es de
naturaleza diferente. Corresponde al
ultimo capitulo del libro de Antonio
Parra "Descripcién de diferentes
plezas de Historla Natural, las mas
del ramo maritimo”, editado en La
Habana en 1787. Tratade diferentes
especies de peces, anfibios, crusta-
ceos y testdceos que abundan en
Cuba. También es una joya bibliogra-
fica. Entre otras razones porque pre-
senta setenta y cinco laminas, todas
ellas iluminadas a mano, con delica-
das policromias. Lo insélito, con todo,
es el ditimo capitulo, donde lejos de
cerrar el libro conuna pieza natural
del "ramo maritimo®, don Antonio
Parra consigna con profesién
iconogrdfica una "hemia disforme”que
padece un negro de laisla, y cuya
exhaustiva y detallada exposicién no
hace sino acrecentar lo arbitrario de
su inclusién en esta obra.

Gonzalo Catalan
Jefe del Depto. Investigacidn Biblio-
teca Nacional

L

Relacion muy uerdadera Trayda por
Diego Diez y Jumn Rodriguez y Pedro
morcillo. Maestre y piloto y escrivano del
nauio nombrado Nuestra Sefiora de la luz.
Uiniendo de Sancto Domingo. Y presentada
en laciuda de Cdliz y embiada por el muy
magnifico sefior Antonio de Aualia Juez
oficial de su Magestad A los muy magnificos
Senores de la casade Contratacién de Seuills
Enla qual se trata del gran fuego y encendic
que a auidoen vna isla llamada el Pico que
fue en ueynte dias del mes de setiembre del
Afio de md. Ixij. Impressor en Cal dela
Sierpe. Con licencia.

En la ciudad de Cdliz lunes veynte
dias del mes de otubre de mil y quinientos



DocuMENTOS

y sesenta y dos Afios en presenciade mi el
escrivano y testigo de yufo scripto. Diego
d:nmmd:thNusn!su\mdch

juezy oficial de su dy e
Relacion firmada de sus nombres del tenor
siguiente.
Domingo en la noche veynte dias del
mes de Setiembre de mil y quinientos y
sesenta y dos viniendo de sancto Domingo el
nauio nombrads nuestra sefiora de lahwz en
queyo Diego dicz vezino de la ciudad de
Sancto Domingo venia por maestre y por
piloto Jumn Rodriguez tirado vezino de
Huelua y por el escribano Pedro Morzillo
vezino de la ciudad de Alcaraz commiendo por
alturas de weinta y siele grados y medio.
Estando dozientas y cincuenta leguas de la
ysla tercera poco Mas © MENOS, PATecio €n un
instante tan gran claridad a manera de fuego,
que parecia quemarse toda la mar y mirando
tm gran novedad vimos que estzclanidad o
fuego procedia de vna a manera destrella o
rayo que selevanio de la parte de ocidente
¥ uenia comriendo por la pane de la levante
contanta verocidad, como la vistalo podia yr
mirando, y vimos que de la parie de leuante
[siguio] su curso en nuestro orizonte. Y al
tiempo gue se nos perdio de vista vimos que
se hizo muchas partes, y cada parte daua muy
gran resplandor y claridad, que parecia
penctrar dentro, porque se vinieramos por
parte que pudieramos hechar fondo tenemos
paranosotros no dejaramos de ver el fondo
enmas de trenta brazas y fue tan grande el
resplandor que muchos del navio no lo
pudiendo comprehender se Laparon los ojos,
¥ cahieron de pecho sobre las caras y barde
del nauio, y los de mas que se cubrieron los
ojos fueron privados de vista por algun tanto
de tiempo todos espantados de tan gran
marauills y novedad no sabiendo que cosa
fuese proseguimos nuestra jornada Y antes
que reconocieseemos la ysla de Fayal vimos
de mas de doze o quinze leguas delamar vn
gran fuego que hechaba de si muchas estam-
pidas nosotros no sabiendo que cosa fuesse
owo diz por la mafana martes de veynte y
mueve diss del mes de Setiembre del dicho
=hos, vimos que aquel fuego que la noche
mies aviamos visto salia de vna ysla que se
llama ] Pico que esta 3 lade Fayal, sallamos
en tiema quel dia en la ysla de Fayal y
preguniamos 2 los vezinos que aguel fucgo
que en aquella ysla sulia quede que procedia,
y dellos fuymos informados camo de veynte
y vn dia del mes de Sefiembre del dicho afio
lunes por la mafiana amanecio encendido el
Pico con tan gran fuego, que todos [estaban
a] temorizados no sahiendo que cosa fuesse
en vn instante despoblaron luego laysla del
pico, porque veniz el fuego comiendo y
creciendo tanto que casi andava tanio como
ellos, y queen siete ocho dias encendio y
sbraso mas de tres leguas de tierra. Y este
fuego informaron nos los vezino que no es
como el que otros acatenemos, sino a manera
de vn fuego infemal que emprendio junto a
vna laguna que enla ysla auia, y todo al
rededor de la laguna esta lleno de bocas de

fuego, y de aquella laguna aparte doze riberas
de fuego que corre por lamar ardiendo que
parece agua, y este fuego es tan espanioso
y de tanta fuerza que por donde va quemando
la piedra que halla aungue sea tan grande
como va nauio la buela enalto, y la mucho
fuerza del fuego la tiene suspendida enel ayre
hasta que cahe hecha ceniza y todos los
vezinos del Fayal y de la ysla de San Jorge
viendo esta maravilla, y que el fuego viene
cada dia creciendo mas, y que siendo el
viento contrario viene encima desus casas:
Estan yaaquellas dos yslas para se despoblar,
y aun agore no se dejarade hazer. logue el
fuego trae ala mar por aquellas riberas de la
lerTa Gue Consume es ¥na lierra negra y muy
liuiana que parece piedra pomez cotejando el
tempo que los vezinos nos informaron que
el fuego anda encendido, y a lahora que fue
hallamos ser que procedio aquel fuego de la
estrella o rayo que amiamos vislo, porque
nosotros lo vimos domingo ala media noche,
y los vezinos del mesmo Pico nos mformaron
que alas dos poco mas o menos auia
empezando 2 arder, de manera que el lunes
por la mafiana amanecio ardiendo juzgando
con juizio y mirando por razon nos parece que
el mesmo fuego que anosotros aparecio en
el golfo fue este, porque ladistancia que ania
de nosotros al Pico era dozientas y cincuenta
leguas, y tardava en llegar este fuego el
tiempo que ay dende poco de media noche
hasta las dos poco mas o menos, y de aquella
tierra que el uego echa vimos muchas balsas
por la mar que andan encima del agua y no
sevan al fondo, este fuego va haziendo curos
de Nordesica Sudueste, tiene se por enten-
dido que en poco tiempo s& acabara de abrazar
aguella ysla segun lleua los principios, si
nuestro sefior en ellano pone algun remedio,
y assi los que saltamos en lierra en ¢l Fayal
vimos hazer processiones por ella, Diego
Diez, Juan Rodriguez Tirado, Pedro morzillo,
Este alli presentada ladicha relacién
el dicho senor juez official recibio juramento
e forma de derecho de los susosdichos so
virtud delqual dijeron que en la dicharelaci
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NEGRO:
HERNIA DISFORME

Domingo Fernandez, Negro de nacion Congo;
de edad de 32 afios (el que se exercitaba de calecéro
6 cochero), se halla actualmente con una Hernia
sarcosele esférica, de la magnitud en su cirferencia
de vara y mediay seis pulgadas; y de alto & baxo
tres quartas y cinco pulgadas: su peso quatroarrobas
y dos libras. Presenta porla parte anterio hasta las
rodillas, la extension de dos quartals dz un:aap lg:r:;

r la parte posterior, tiene laextension de u
:o otrap?,map\?ara menos dos pulgadas. Se nota de
particular en élla, hallarse distante de su pubis las
partes pudendas catorce pulgadas, distinguiendose
parte del cuerpo del miembro, con la particularidad

de no orinar por él, sino por una
pequefia abertura, que se halla 4 Ia
raiz de este.

Esta enfermedad, la adquirié el
afio 1777. habiendo empezando del
tamafio de un bola de truco, con
cuyo motivo pasé al Hospital de San
Juan de Dios, en el que tomé las
unciones; pero infructuosamente,
pues lexos de disminuirse, ha to-
mado el mencionado incremento,
con la singular particularidad de no
serle Incomoda mas que paraandar,
pues lo executa con trabajo; sin
embargo de hallarse robusto, sanoy
sin el menor achaque. Actualmente
se mantiene de pedir limosna; con
cuyo motivo son raros, en esta
Ciudad de la Havana, los que no
sean testigos oculares de este fe-
némeno raro de la naturaleza, y los
que no se muevan & admiracion, y
compasion de ver una mole tan
considerable.
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